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Power button
Speaker

Micro USB plug
Light sensor
Volume buttons
Earphones jack
Led Flash

Main camera
Front camera
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Przycisk zasilania
Glosnik

ZYacze Micro USB
Czujnik $wiatta
Przyciski gtosnosci
Ztacze stuchawek
Dioda LED
Aparat tylni
Aparat przedni

O 0 1 &N L &~ W N —

1
2
3
4
5
6
7
8

9

BG

DE

ByToHbT 3a 3axpaHBaHe 1 Power-Taste

roBOpUTEN

Micro USB wencen
CBETNIMHEH CEH30p

cuna Ha 3Byka
CNnyLaskum »xak
Led Flash
Hasapg kamepa
MpegHa kamepa
RO

Buton pornire
Difuzor

Mufa Micro USB
Senzor lumina
Butoane volum
Mufa casti

Led Flash
Camera principala
Camera frontala

Lautsprecher
Micro-USB
Lichtsensor
Lautstéarketasten
Kopthorerbuchse
LED-Blitz
Zuriick Kamera
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Zweite Kamera

RU

KHornka BKJIFOUEHHS
JlnHamuk

Pazvsem Mukpo USB
CBeTOBOM CEeH30p
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KitaBuia rpoMmckocTu
6 Pazbem rapHuTypsl

7 Benplimka

8 OcHoBHas Kamepa

9 Ilepennss xamepa
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1 Boton de encendido 1

2 Altavoz

3 Enchufe micro USB 3

4 Sensor de luz
5 Volumen

6 Enchufe auriculares 6

7 LED Flash
8 Camara trasera
9 Camara frontal

HU

Bekapcsolo gomb
Hangszoro

Micro USB
Fényérzékeld
Hangerd gombok
Fiilhallgato jack
LED vaku
Hatuls6 kamera

9 Elulso kamera



Notices for the use of phone

CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It i1s recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the Handsfree
mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane. Please make
sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the hospital. Any
interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try to fix it yourself
you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone 1s turned on and enabled if you wish to make an emergency call, press the call
key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.

The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device. Do not expose
the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in fire or drop anywhere. Return
defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the manual.
Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this public. These
changes will be posted on the company website to the product it amends.
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The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because Visual Fan
reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously approved and mentioned in
the waranty card on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a product to the
service shop, please check the updated list of approved service shps on Allview website at the section:
“Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or other objects
Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.

All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at any
moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content of these
applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to owners of these
applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card, start the phone by holding down the Power button for 3 seconds. To
power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power button you will set phone in standby
mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the screen.
The main screen will be displayed
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Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed the
notification bar that contains information about the mobile network signal, WiF1, Bluetooth, battery level, time and
events.

To display the applications menu, touch the Menu @)n from the bottom of the main screen. Slide the screen

to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back button to return to the main
screen.

Dialing
To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the 1con to the right, and to reject the call drag the icon to the left.
You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol;
- Write the message;
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Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or movies.
- In the top text box add the number or the name of the recipient;
- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

Add new contact:

- Open Contacts from main menu;

- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.

Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
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- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;

- Press the Options button and select Import / Export;

- Choose memory from which to copy contacts;

- Choose 1n which memory to copy the contacts;

- Select contacts to copy;

- Press the Copy button;

Synchronize contacts with an account

Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™ store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:

- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;

- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the button 4dd
new account ;

- Tick the option Sync contact;
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Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;

- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business, communication,
shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media, social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have a
Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow the steps on the
screen.
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Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these settings.
WLAN

Touch Wi-F1 switch to activate. Open Wi-F1 to search for available networks automatically. Networks without
password can be used directly, for others you need to enter the password first.

Bluetooth

Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can modify
settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can also set the
data mobile limit for each SIM.

More

Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network
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3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.
Network operators.

Sounds

This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications. Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.

Power Saving

You can choose one of the three power schemes:

-Closed

-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display

a. Brightness: adjust the brightness

b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
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d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive notifications
about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

¢. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks

f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.

2) Uninstall or Format SD Card.

Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.

Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location

Access to my location: enable applications to use your location information.

GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.

Google Location Service™: let applications to use the WiF1 or mobile network connection to get localization.
Security

1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.

2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
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If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.

3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.
2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android™ keyboard or MultiLing keyboard input method.
5) Text to speech settings

6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.

Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
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Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.

4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.

14 En



DECLARATION OF CONFORMITY

Nr. 1390

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code 500313 Romania, registered at the Register of
Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4
HG nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health, security and labour protection, that the
ALLVIEW product X2 Soul Style + does not put in danger the life, safety of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances |n the electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the 93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive:
EN50581:2012

-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011 st EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the commercialized devices.
The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il of HG nr. 88/2003) the documentation being
at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street, post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity
assesment procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE0700 Director "
SAR: 0,383 W/kg COTUNA GHEORGH;E
Brasov 4%/, -
21.10.2015 “h
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UHCTPYKIMHU 3A BE3OINACHOCT

BHUMAHME! IIpoyeTeTe BHUMATEIHO TE€3U UHCTPYKIUI U TU CIEIBANTE.

Kapaiite npeana3zinuso: IIpenoppuBame na He U3noa3Bare TenepoHa A0KATo modupare. AKO ce HaJIOXKH Ja ro MOJI3BATe - BKIIOUYETE
pexxum — CBOBOHU PBIIE.

H3kiawuere TeaedpoHa KOraTo cre B camMoJieT

CMy1ieHusiTa, MpUYUHEHN OT MOOUITHUTE TeJIe(OHU BIUSAAT Ha 6€30MaCHOCTTA Ha Bb31yXOIUIaBaHETO, U MOPAIU TOBA € HE3aKOHHO, Ja IO
U3I0JI3BaTe B camolieta . MoJst yBepere ce, ue TenedoHa € U3KIIUYEH JIOKATO CTe€ B CaMoJIeTa.

B 6oanuna: Koraro nsnon3sare TenedgoHa B 60aHUIIA , TPsIOBa Ja ce ChOOpa3siBaTe C MpaBUiIaTa ONpeeeHn OT OOJTHHUIIATA.
Otopusupan cepBu3: CaMo OTOpU3UPAHU CEPBU3U MOTaT J1a peMOHTHUpAT TenedoHa. Ako oTBopuTe TeledoHa U ce OmUTaTe caMo Ja
ONPaBUTE €BEHTyaJIHa MOBPE/IA, FapaHIUsATa aBTOMATUYHO CTABAa HEBAJIM/IHA.

Akcecoapu u O6aTepuii: TpsOBa 1a ce U3MOJI3BAT, CaMO aKceccoapu U 6arepuii oJ0OpeHH OT MPOU3BOIUTEINS .

Cnemnu od0asknanusi: YBepere ce, 4ye TeaeoHbT € BKIKYEH, aKO KeJlaeTe 1a HANPaBUTe CIEIIHO MOBUKBaHe, Ha0epere 112 u
HATHCHeTe KJaBuIla 3a noBuksBaHe. [loTBbpaere MsacToTo, 00sicCHeTEe KAKBO e € CJIYyYHJI0 U He 3aTBapsiiTe NIOBUKBAHETO.
Barepusi u 3ape:xiane Ha 0arepusita [IpenopbuuTeHO € 3a MBIHO 3apexaaHe Ha OarepusTa / MPOAYKT , Mpeau Aa U3MOJ3BaTe
ycTporcTBOTO . Jla He ce u3nara Ha temneparypu Haja 40 rpagyca no Ilemsuii . /la He ce uU3nara u Aa ce pa3nopexaa OrbH MPOAYKT .
W3xBbprisHe Ha GaTepuu / MPOLYKTH B ONPEAETICHUTE 3a TOBA MECTa

Buumanue: He HocuM OTrOBOpPHOCT ako TenedoHa € U3IM0JI3BaH M0 pa3InyeH HaAuWH OT yKa3aHUsATa B MHCpyKIuATa. Hamarta komnaHus

CH 3ara3Ba IpaBOToO J1a PaBU IPOMEHU B ChIbPKaHUETO HAa PHKOBOJCTBOTO, 0€3 /1a OMOBECTABA TOBA MYOIUYHO . Te3u MpoMeHH 111e ObaaT
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OTIOBECTsIBaHMU B caiiTa Ha kommaHusTa. [IpomsBogutens - Visual Fan Ltd., cu 3anma3Ba mpaBoTo na cnpe paboTa ¢hC BCEKH CEPBU3CH

IICHTHP, YIOMEHAT Ha FapaHIIMOHHATA KapTa, KbM JaTaTa Ha 3aKyIyBaHe Ha TPOYKTA.
3a 1a n30eraere HeOPa3yMEHHUS, TIPS/ J1a 3aHECETe YCTPOUCTBOTO 32 PEMOHT B HAKOW OT CEPBU3HTE, MOJIS IIPOBEPETE HA CTPAHUIIATA
www.allviewmobile.com, ganu uz6panus cepsu3z puryprpa B 0OHOBEHHUS CIIUCHK C YITBIHOMOIIEHH CEPBU3H.

3a nmoBeue nHpopMalms 3a MpoaykTa nocerere www.allviewmobile.com. He mokpuBaiite antenara ¢ ppka WiH OT APYrd IpeaIMeTH
HecnasBaneto Boau 10 mpo6iaemMu 3a CBbp3BaHe U OBP30 0CBOOOXKIaBaHE OT OTTOBOPHOCT Ha OaTepusra.

Benuku npuioxkeHus, pe0CTaBEHU OT TPETH CTPAHU, KAKTO M MHCTAJTMPAHU HAa TOBA YCTPOMCTBO, MOTAT J1a ObaaT Moau(UIupanu u /
WIN CIIPEHU BBB BCeKH enuH MoMeHT. Visual Fan OO/] He HOCH OTrOBOPHOCT MO HUKAaKbB HAYMH 332 MOTU(MUKAIIUU HA YCITYTUTE WIH
ChIbPKAHUETO HA TE3U MPUIIOKEHHS. BCAKO MCKaHe UM BBIIPOC 10 OTHOIIIEHUE Ha TIPUJIOKEHHS Ha TPETH JIUIA, MOXKeE J1a ObJe
aJIpeCUpaHo JO COOCTBEHUIIMTE HA TE3U MPUIIOKEHHUS.

BrirouBaHe M3KJIIOYBAaHE HA YCTPOMCTBOTO U PEKUM HA U3YaKBaHe
Cnen nocraBsine Ha SIM kapTuTe, KapTaTa MaMeT, BKJIoueTe TenedoHa, Upe3 HaTUCKaHe Ha 3aXpaHBAIUAT OYTOH 3a OKOJIO 3 CeKyH]IH.
3a J1a To U3KITIOYUTE CHIIO 3aAPHKTE 3aXpaHBAIIUAT OYTOH U MOCIe MOTBBpAeTe. AKO HaTUCHETe OyTOHA 3a KpaTKo TeleoHa MUHABA B

PEKHUM Ha N3YAKBAHC U CKpaHa M3racBa, 3a Aa U3JIC3CTC OT PCIKMMaA Ha N3YAdKBAHC ITaAK HATUCHETC 3a KPATKO CHIIUAT 6YTOH

OTk/I04YBaHe, HAYAJIEH eKPAaH U MPUJI0KEHUS

3a 71a OTKITIOYUTE €KpaHa MpU Bh300OHOBSIBAHE OT PEKUM Ha TOTOBHOCT, TUTh3HETE MPBCTa CH OT IHHOTO KbM FOpHATa yacT Ha ekpaHa. Llle
Ce MOSIBU OCHOBHUSI €KPaH.
Havanuuar exkpan Moxe /1a ce IepcoHaNU3Mpa C UKOHU U MPUIIokKeHus1. B ropHaTa yact Ha ekpaHa uMa MH(POpPMAIMOHHA JIEHTa, KOATO

naBa MHQOpMaIIKS 3a cujlaTa Ha CUTHaJIa Ha MoOMIHaTa Mpexa, chetossaue Ha WiF1, Bluetooth, HmBo Ha G6aTepusra u BpeMmeTo.
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3a 1a BUAUTE MEHIOTO C BCUUKH MPUJIOKEHUS, JOKOCHETe MEHI0 MKOHaTa B IOJIHUAT JECEH BI'bI Ha eKpaHa. [Ipurure3Here Ha JIIBO 32 a
ce MPEBBPTIAT BCUYKM MKOHHU Ha MPUIIOKEHUATA. JJoKOCHEeTe *kKenaHOTO MPUJIOKEHHE 3a Ja ro noTBbpaute. M3momssaiite OyroHa 3a

BPpBIIAHC 3a J1da CC BbPHCTC KbM TI'NIaBHUAT CKpPaH.

Hacrpoiiku Ha TesiepoHa

3a na HactpouTe TenepoHa OTUIETE B MEHIOTO C MpHIIOKeHHsTa M HaTtucHeTe Hactpoituku / Settings. MeHIOTO ¢ HacTpoilku e

OpraHu3upaHo B 4 MOJMEHIOTA:

A:KomyHukanuii:

1. Hactpoiiku na asere SIM kaprtu: ynpasienne Ha GSM u 3G ycnyru.

- 'macoBo moBukBaHe: uzbepere npeapaputenHo kost CM-kaprta 1a ce u3non3Ba Mpu U3BbPIIBaHE HA II1aCOBO MOBUKBAHE UJTU Ja MUTa
Ipeid BCIKO 00aKIaHE;

[loBukBaHe Ha nanHu: n3bepere npeaBapureaHo kost CM-kaprta 1a ce U3Moj3Ba npu NpoBeKIaHEe Ha BUJIEO Pa3roBOP);

- CroOmienus: uzbepere npenaputenHo kos CHMM-kapTa 1a ce u3noi3Ba MpH u3mpaiiaie Ha TeKCTOBH ChOOIIEHUS;

2.HacTpoiiku Ha MOBUKBAHETO: CICIIHAIHA HACTPONKH 32 IIACOBHU PA3rOBOPH, BUACO PA3TOBOPH

3. Wireless & networks: Hactpoiiku 3a ynpasnenue Ha MoOunau mpexku WiF1, Bluetooth. — Camoneren pexxuM: oTMeTKa B KBaJpaTyeTo,
3a Jla IGaKTUBUPATE BCHUKH 0€3)KUYHU BPB3KU ;

- WiF1 :oTmeTKa B kBapaTyeTo 3a Ja ce Bkioun WiFi mpexa;

- WiF1 HacTpoiiku: ThpceHe, BKIIOUBaHE U H3KItouBaHe ot WiFi mpexu;
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3abenexka! 3a 1a ce BKIIIOUMTE B 3aKIFOUCHU MPEXKH TPSOBA /1a BbBEIETE Mapoia;
- Bluetooth: otmMeTka B kBagpartdeTo, 3a 1a ce Bkiroun Bluetooth ;
- Bluetooth HacTpoiiku : oTBOpeTe MEHIOTO, 3a Aa ThpcH, Bluetooth ycrpoiicTBa;
- Tethering and portable hotspot: mongMento, 3a 1a HacTpoute TenedoHa CU, KaTO MPEHOCHMA TOYKA 33 JOCTBIT 0 MHTEPHET; MOXE Ja
CHoJiefIsiTe Baliata MHTepHeT Bph3ka upe3 WiFi unu USB;
- MoOuIHN MpeXu:
- 3G ycnyru: Brmodere/uskiaouere 3GBpb3kaTa KbM omnpezaeneHa SIM kapra wiam u3z0epeTe MpeanoyuTaHa MOOWMIIHA MpEkKa:
GSM/WCDMA wmm camo WCDMA;
- Ime Ha TOUKaTa 3a JOCTHII: HACTPOUTE UMETO HAa TOYKATa 3a JIOCTHIT — 32 MOOWJICH TOCTHIT 0 HHTEPHET MPe3 ChOTBETHATA MOOMITHA

Mpexa,

B. Cucremuu:
1. Ayauo npoduau: 1o6aBsiHe W3TpUBAHE WM MPOMSAHA Ha aynuo mpoduin . Moxere 1a mepcoHaIu3upare ayauo npoduiauTe, ypes
NpPOMSIHA Ha PUHI'TOH, Pa3l03HABATENICH 3BYK, WJIM BUOpAIUi .
2. Incnuteii: HaCTPOMKU Ha APKOCTTA HA JIUCILIES, CKpUMHCEUBBpa, MHTEpPEiic aHMMalUii 1 aBTOMaTUYHO 3aBbPTaHE Ha JAUCILIES;
3. E3uk u k1aBuarypa: uzdepere e3uk U METO/l 32 BbBEK/JaHe Ha TEKCT,
4. laTa 1 yac: OTBOpETE 3a HACTPOMKa Ha JaTa yac M 4acoBa 30Ha
5. Ilmlanupane Ha BKJIIOYBAaHe M M3KJIOYBaHe: Mojkere la HACTPOUTE YCTPOICTBOTO 3a aTOMAaTUYHO BKJIIOUBAHE M M3KIIOUBAHE B

OIIpCACIICH 4ac.,
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6. Ilnannpane Ha BKJ/M3KJ HAa caMoJieTeH pe:xxuM: CaMOJIETHUAT PEKUM MOKE Ja CE€ HACTPOM 3a BKIIIOUBAHE WJIM M3KIIIOUYBAHE B
oTpeiesieH Jac.

C. llpunoxennsi:

1. llpuoxenus:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBaIpaT4eTO 3a /1a MO3BOJIMTE MHCTATAIMATA HA MPHIOKEHHSI OT APYTH U3TOYHUIM OCBEH O(PHUIHATHUSA
MarasuH 3a MPUJIOKEHUS,;

- [IpennounTana AMPEKTOPUS 3a MHCTANAUA: MOXKeTe J1a u3bepere SD kaprara wiu BrpajeHara naMeT WM Jja OCTaBUTe cUcTemaTta Ja
pelm cama;

-YrpaBieHue Ha IpWIokKeHuATa: Pasriexaane npeMecTBaHe WM U3TPUBAHE HA MPUIIOKECHUSTA;

- Storage usage. MCHIOTO IMOKa3Ba CIIMCHK Ha BCHYKKW MHCTAJIIMPAHU ITPUIIOKCHHU A,

2. Ilpodunau ¥ CHHXPOHU3MPAHE
- OCHOBHH JaHHU: OTMETKA B KBaIpaTUYETO, 3a /1 MO3BOJIM HA MPUJIOKEHHITA Aa U3MpallaT U MMOoIy4aBaT JaHHU 10 BCAKO BPEME;
- ABTOMaTUYHO CUHXPOHU3HPAHE: OTMETKA B KBAJPATUETO, 32 J1a CE MO3BOJIM aBTOMAaTUYHOTO CUHXPOHHU3UPAHE HA JTAHHUTE;

3. Privacy: na HanmpaBuTe pe3epBHO KOTIUE WU Ja Bb3CTaHOBUTE (PaOpUUHUTE HACTPONKU HA YCTPOMCTBOTO.

4. CurypHocr:
- 3aKIIF0OYBaHE Ha €KpaHa: ONpeesiss METO/ 3a OTKIIOUYBAHE, TapoJjia Uiu IPYT.
- 3axmrouBane Ha SIM kapTta:akTUBUpaHe/JeaKTUBUPaHe Ha 3akiouBaHe Ha SIM kapra

-Hapona: HpOBepeTe 3d IIOKAa3BaHC Ha mmapoJjiata, JOKATO BbBCIKIATC ;
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5. MecTonosioxenue:

- M3znon3Baiite wireless networks :0TMeTka B KBaJpaT4EeTO 3a Ja MO3BOJIMTE HA CHUCTeMaTa Jia ONpeIeSu BalleTO MECTOMOJIOKEHUE Upe3
Wi Fi unu mobunnaTta Mpexa.

- M3nomsBaiite GPS satellites ormeTka B KBaipaTueTo, 3a J1a ce OMpeIeu TOYHOTO MECTOIOIOkKeH e ¢ momoira Ha GPS npuemMHuK:;

- EPO assistance: M3nonsBaiite GPS cmomaratennu ganau, 3a 1a ce yckopu GPS nosunmonupaneto;

6. CrxpaneHnue:. BIbkTe HH(GOpPMAIMS OTHOCHO 00IlaTa MaMeT U M3MoJI3BaHaTa naMet Ha Mukpo SD kapta

1. locTbn

2. I'nacoB Bxoa n u3xoa: Hactpoiiku 3a riacoB BXOJ,

3.3a Tenedona: undopManusi OTHOCHO CHCTOSTHHETO U U3MOJI3BAHETO HA OaTepusTa, NpaBHU MHGOPMAaLIMU, Mo/eJia HA TejJdedoHa

U BepcusTa Ha codryepa.

NHCTPYMEHTHU

KOHTAKTH

JlocThIl 10 KOHTAKTUTE Ype3 MeHI0 npuioxeHusnTa. [lo moapazbupane 1me ce nosBAT KOHTAKTH OoT Bamara CHM-kaprta u tenedoH.
Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT:
- OTBOpETE KOHTAKTH OT IVIABHOTO MEHIO;

- JloxocHeTe + cMBOJIa B TOpHAaTa JIiCHA CTpaHa Ha eKpaHa;
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- Uzbepere ramerra B KOSITO HCKaTe na CbXpaHUTE: C1M
- Jlo6aBeTe nH(poOpMaIus 32 KOHTAKTA;

- Hakpas nokocuere ['otoBo / Done.

Jlo0aBsiHe HA HOB KOHTAKT OT CNIUCHKA ¢ 00QKIAHUSATA:

- OT MeHI0TO ¢ npusioxkenusta orpoperte call log;

- JlokocHeTe TeneOHHUIT HOMEp KOUTO MCKAaTe JIa 3aluIeTe;

- Jloxocuere HoB koHTakT / New contact button;

- 36epere mameTTa B KOSITO UCKATe Jja ChbXpaHUTE

- Jlo6aBeTe nHpopMaIus 32 KOHTAKTA;

- Hakpas noxocHere ['oroBo Done.

IIpexBbpJisiHe HA KOHTAKTH

Bue MoskeTe 1a mpexBbpIIsTe KOHTAKTH MEX/Ty TAaMETHUTE KaKTO CJIe/Ba:
- OtBopete Contacts;

- Hatucuere Options 6yron u uzbepere Import / Export,

- M30epete mameTTa OT KOSATO MCKATE J1a KOMUPATE KOHTAKTA;

- M36epere maMeT B KOSAITO MCKATE Jla KOMUPATe KOHTAKTA;

- M30epeTe KOHTAKT 3a KOMMPAHE |

- Hatucuere Copy OyToH.

Hepconannanpane HA KOHTAKTHTE CbC CHUMKH WM PUHITOH
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3a0enexkka: Konrakrure B CUM kaprara He MOrar /1a ce MepCOHAJIU3UPAT CbC CHUMKA UJIM PUHITOH.
3a 1a M00aBUTE CHUMKA KbM KOHTAKTa CJIEIBANTE CICTHUTE CTHITKU:

- OtBopere Contacts;,

- JlIokocHeTe n30paHOTO MME Ha KOHTAKT;

- B ropnara nsicHa yacT Ha eKpaHa IOKOCHETEe CUMBOJIA 3a I0OaBsIHE;

- B neBusAT BI'bJl Ha €KpaHa TOKOCHETE CUMBOJIA 32 CHUMKHU;

- U30epeTe MeTo1 Ha BBBEXKAAHE HA M300paKEHUETO: POTO CHUMKA WIIH OT TAJICPUATA.
3a na nobaBute crienupUYeH pUHITOH KbM KOHTAaKTa HAalpaBeTe CIeIHOTO:

- OtBopete Contacts;

- JloxocHeTe u30paHOTO UME Ha KOHTAKTA,;

- Hatucuere options 6yron u Options

- JlokocHete Ringtone n u3depeTe KeNaHusIT 3BYK.
Pasrosopu

3a na HabepeTe HOMEP,0TBOPETE KIIaBUaTypaTta HabepeTe HoMepa U HaThucHeTe OyToHa call.
3a 1a OTTOBOPUM Ha Jipar MOBUKBaHE MKOHATA Ha JSICHO, U Ja OTXBBPJIU IUTh3TraHe Ha MpU3KBa HA UKOHATA, 3a JIa HaIlyCHA.
MoskeTe 1a HabupaTe HOMEpPA U OT CIIUCHKA C 00aKJaHMsI, JOKOCHETE KeJlaHUs TeJe(OHEeH HOMEp M HaTUCHETe OyTOHA 3a TOBUKBAHE B

A0JIHAaTa 4aCT Ha CKpaHa.
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Cpno0menus :

3a 1a ch3aaneTe u U3MpaTUTE ChOOIIEHNE POIETUPANTE KaKTO CIe/IBa:

- OTBOpETE MEHIOTO C MPUJIOKECHUSATA,

- OtBOpere Messaging NpUIOKEHUETO;

- B npHOTO Ha expana HatucHere Compose new message;

- Hanmmere cr001I€HUETO;

3abenexka: Bue cp3gaBate MMS upe3 mokocBaHe mpuKadyBaTe CUMBOJI U J00aBATE MEAUMHO ChAbP)KAHHE: U300paXKeHUsl, 3BYK HIIU
bunmu.

- B HauanoTo TeKCTOBOTO MoJjie 106aBUTE HOMEPa UM UMETO Ha MOoJTydaTeis;

- I[OKOCH@TC CTpCIIKaTa OT JsACHATa CTpaHa Ha TCKCTOBATA KYTHA 34 Id U3IIPATUTC C'BO6IJ1€HI/I€TO.

Google Play store
MarasuHa 3a npUI0KEHHs NMPETOCTaBs MHOKECTBO MPUIIOKEHUS OT Pa3IMYHU KaTerOpUU: UTrpH, OM3HEC KOMYHUKALUMi, Ta3apyBaHe,

nbTeniecTBusil, 3a0aBineHus, KHUTH, oOpa3oBaHue, GuHAHCUH, hoTorpadusi, HHCTPYMEHTH, MEJIUs, COITUAIHUA MPEXKH, CIIOPT, HOBUHH.
[IBpBUAT I'BT, KOTATO OTBOPUTE MarasuHa, Iie BU Obie HAIOMHEHO 3a yI0CTOBepsBaHe. AKko Beue uMare peructpanus B Google ,
NOITBJIHETE JaHHUTE. AKO HsMare HaTHucHeTe Create OyTOHa 3a J1a Ch3/1aJleT€ HOBA PETUCTPALIUS U CIIEIBAUTE CTBIIKUTE KOUTO BU
U3IIMCBA HAa €KpaHa
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AOEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
Nr.1390

Hue, SC Visual Fan SRL, cbc connannata nentpanata B bpamos, 61-to Brazilor ynuia, nomencku kox 500313 PymbHus, peructpupaHo B
Toproeckus peructsp bpamos mog Homep. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, xkaTo BHOCUTEN, CE€ TapaHTHpa, FTapaHIUs U JeKJIapupa Ha CBOS
OTroBOpHOCT, chraacHo wi. 4 HG nr.1.022 / 2002 no oTHOmIEHHE Ha TPOAYKTUTE U YCIYTUTE PEKUM, KOETO MOKE /1a OCTaBU B OMACHOCT KM BOTA U
3[IpaBeTo, CUTYPHOCTTA U 3aIuTaTa Ha Tpyaa, ue ALLVIEW mpoaykr X2 Soul Style + He mocTaBs B 0MacHOCT KHBOTa, 0€30MAaCHOCTTa HA TPyAa, HEe
NPUYMHSABA HEOJIarONPUATHU BB3/ICHCTBUS BHPXY OKOJTHATA CPEAa U € B ChOTBETCTBHUE C:

2011/65 MupextuBa -B / UE oTHOCHO orpaHMYeHHUATa B U3MOJI3BAHETO HA HAKOM oracHH BemlecTBa B| Electonic u enekTpuuecku chOpBhKEHHUS.

-B JlupekTrBa OTHOCHO paJuo U TeneKkoMyHuKaroHHo obopyasane R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)

-B /lupekTrBa OTHOCHO 3aCTpaxoBaHe Ha HUCKO HampexeHue notpedurenu obopyasane 73/32 / LIUE, momudumupan ot 93/68 / CEE (HG457 /
2003) dupekTuBaTa 3a.

-B JlupektuBa mo otHomeHue Ha enekrpoMarautHata ckBMectumocT 89/336 / CEE, mogudutnupan ot 92/31 / CEE SI 93/68 / CEE
(HG982/2007); RoHS mupextuBa: EN50581: 2012

WzuckBanus -B 6e3omacHocTTa Ha eBporneiickata aupektuBa 2001/95 / EO u Ha EN 60065: 2002 / A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010
/ A11:2009 / A12: 2011 cTanmapTH, MO OTHOIIIEHUE HA CPOKA HA HUBO JAENHOETN Ha KOMEPCHATM3UPAHA YCTPOICTRA.

[IpOAYKTHT € OUJI OLICHEH B ChOTBETCTBHUE ChC CIETHUTE CTAHIAPTH:

-I'pmxa 3a 3apaBero: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-0€30MacHOCT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PamnoossyuaBane Crniektsp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

[Iponienypata Ha kananutera Ha CI'O 3a choTBETCTBUE ce U3BBpIIBa B choTBeTCTBHUE ¢ 1999/5 / lupektuBa CEE (ot npunoxennero 11 na HG
Nr. 88/2003) nokymenTarusra € B SC Visual Fan SRL, bpamos, 61-to Brazilor ynuia, momencku koa 500313, PymbHES KBM HETO e OBIaT
MOCTaBEHH Ha pa3mnoyiokeHue rnpu noucksane. [Ipounenypara na CI'O npoykTu Ha CbOTBETCTBUETO € U3BBPIUICHO C YYACTHETO Ha CICAHUTE
uHctutyuu: Phoenix Testlab GmbH

[TponykThT UMa MapKupoBKa npuinara. Jlekmapanusra 3a ChOTBETCTBHE MOXKETe J]a HamepuTe Ha www.allviewmobile.com.

CE 0700 Hupekrop - Koryna Iéopre
SAR: 0,383 W/kg drL
Brasov 21.10.2015 A
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Sicherheitsmalinahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in Gefahrfillen Sicherheit beim Fahren:
Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wéhrend Sie fahren zu benutzen. Wenn Sie es benutzen miissen, beniitzen Sie immer das ,,Hands
free System wihrend Sie fahren.

Sie miissen [hr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstorungen wirken sich auf die Sicherheit des Flugzeuges aus, und deswegen ist die
Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten. Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist
wihrend Sie sich im Flugzeug befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten Normen des Krankenhauses beachten.
Jede Interferenz, die von den Wireless- Ausriistungen verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.
Genehmigtes Servicewerkstitte: Nur die genehmigte Servicewerkstitte diirfen die Mobiltelefonen reparieren.  Wenn Sie den Telefon
offnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

Zubehor und AKkkus: Sie dirfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.

Notanrufe: Sie sollen dafiir sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein Notanruf an 112 machen wollen, driicken
Sie die Anruftaste und bestitigen Sie die Speicherort, sagen Sie was los 1st und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten Benutzung des Gerétes. Setzen
Sie nicht den Akku/produkt kemnen Temperaturen hoher als +40°C aus. Entsorgen Sie den Akku/produkt nicht im Feuer oder im
Hausmiill. Bringen Sie die beschiddigten Akkus/produkts zuriick beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiir Sammlung der
beschadigten Akkus/produkts
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Achtung: Wir ibernehmen keine Haftung fiir die Fille, in denen das Telefon in einer anderen Weise benutzt wurde als beschrieben 1im
Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu
veroffentlichen. Diese Anderungen werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht .

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem letzten Fall, wird der Inhalt des
Produktes beriicksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstétten, die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan
behilt sich das Recht, die Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am Datum der
Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt
fithren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstéatte zu tiberpriifen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung
“Support&Werkstatt — Genehmigte Werkstatt”.

Fiir weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder anderen Gegenstédnden Failure
was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit modifiziert und / oder gestoppt
konnen. S.C. VISUAL FAN S R.L. wird in keiner Weise fiir Anderungen der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich
sein . Jede Anfrage oder eine Frage betreffend Anwendungen von Drittanbietern konnen die Eigentiimer dieser Anwendungen
angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Geriites

Nach der Einfithrung der SIM Karten, der Speicherkarte, schalten Sie das Telefon an indem Sie den Startknopf fir 3 Sekunde
gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, driicken Sie lang denselben Knopfund bestétigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz

den Startknopf gedruckt behalten, geht das Telefon i Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie Thren Finger von unten nach oben auf dem
Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes konnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem oberen Bereich des
Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben iiber das Niveau des Signals von Mobilnetzwerken, WiF1, Bluetooth,
Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmeniis, beriihren Sie das Symbol vom rechten ® unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmeniis. Beriihren Sie das entsprechende Symbol um die erwiinschte

Applikation zu betitigen. Benutzen Sie den Zuriick Knopf um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wéhlen und die
Anruftaste driicken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zurickweisen.

Sie konnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wéhlen, beriihren Sie den Anrutknopf im rechten Bereich der
gewlinschten Nummer.
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Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:

- Sie sollen den Applikationenmenii abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung;

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, driicken Sie den Knopf fiir eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;
Vermerk: Sie konnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den Media-Inhalt
eingeben: Bilder, Kldnge oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empfangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu iibersenden.

Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menii.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menii;

- Beriihren Sie das Hinzufiigenssymbol + 1im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
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- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, beriihren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menti;

- Beriihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wihlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich beriihren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie konnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren oder
exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Driicken Sie den Optionen-Knopf und wihlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wihlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mochten;

- Wihlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;

- Wihlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren mochten;

- Driicken Sie den Kopierungsknopf:
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Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, konnen Sie ein Google-Benutzer Konto benutzen, das
fiir den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie konnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungmenii > Einstellungen -> KONTOS;

- Beriihren Sie das gewiinschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, konnen Sie die
Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufiigen eines Kontos driicken,.

- Wihlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fiir die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, miissen Sie folgende Schritte durchfiihren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Beriihren Sie die Nummer des gewiinschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;

- Beriihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wéhlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
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Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfligung stellen:
Spiele, Geschiafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Biicher, Bildung, Finanzen, Fotografie,
Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird Thre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein Google-
Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, driicken Sie den Knopf Neues Konto um ein
neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiF1 Emstellungen: driicken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfiigbaren Netze konnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort konnen
direkt benutzt werden, fiir die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes notig.

Bluetooth

Die verfiigbaren Geriate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerit anzuschlieBen, beriihren Sie den
Name und fiigen Sie das Uberpriifungspasswort ein.
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Die Benutzungsquote der Daten

Hier konnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie konnen auch eine graphische
Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs konfigurieren.

Mehr
Flugzeugmodus
VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie konnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fiir Wireless-Zugang zu
erstellen.

Wifi Direkt
Mobilnetze:
Profils

Diese Option erlaubt Thnen die Rufsignale fiir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankiindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen, Ankiindigungen

Wihlen Sie Allgemein/ gerduschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wéhlen, beriihren Sie den Punkt im rechten
Bereich.

Energieeinsparung
Sie konnen einer der drei Profile fiir die Energiesparung:
- Ausgeschaltet
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-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;

-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstéarke: Einstellung der Leuchtstirke;

b. Hintergrundbild: Sie konnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wéhlen, fiir den
Versperrungsbildschirm und fiir das Menii;

c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu dndern;

d. Warnung fiir verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fiir verlorene
Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms. Sie werden auch
Notifizierungen iiber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form von animierten Piktogrammen im
Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;

f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

AKkku

Die Anzeige von Informationen iiber den Ladenzustand der Batterie und tiber die Benutzung dieser Batterie.
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Anwendungen

Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Loschung der installierten Anwendungen.
Lokalisierungsdienste

Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben iiber den Ort zu benutzen.

GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben. Sie

erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den ungefihre Ort
festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie konnen eine der folgenden Muster wihlen: Ohne, Gleitung, Model, PIN,
Passwort.

Info tiber den Inhaber: Sie konnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifiigen.

Verwalter des Gerites.

Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von Anwendungen von
unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
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Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einfiihrungssprache und -methode

1. Wihlen der Sprache: es schlie3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Priifer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufiigen oder Loschung von Worter im detaillierten Worterbuch.
4. Die Emfiihrungsmethode: Wihlen Sie den gewtiinschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fiir Tastaturen

6. Einstellung fiir Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Riicksetzung des Telefons zu den Fabrikeinstellungen.
Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfiigung gestellte Datum und Uhr.

2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.

3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.
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5. Wihlen der Zeitzone: Wihlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fiir Ruméanien, wihlen
Sie “GMT+02:00”.

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wihlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie konnen wihlen von: Monat-Tag-Jahr, Tag-
Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie konnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.

Planung des Flugzeugsmodus

Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewiinschter Uhr.

Zuginglichkeit

e Der Powerknopf beendet Anrufe

e Verspitung Beriihren-und- Behalten

e Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fiir die Entwickler von Android-Anwendungen notig sind.

Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr.1390

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Strale, Postleitzahl 500313 Ruménien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert.
JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, als Importeur, zu gewéhrleisten, garantieren und erkldren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022 / 2002 in Bezug auf
die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte, das Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt
X2 Soul Style + nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt und ist nach:
-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger geféhrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische Ausriistungen.
-Die Richtlinie iiber die Radio- und Telekommunikationsausriistungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)
-Die Richtlinie in Bezug auf die Schaffung der Voraussetzungen fiir Niederspannungsgerite Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 / CEE (HG457 / 2003) Richtlinie
erfordert.
-Die Richtlinie iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336/ EWG, geédndert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie: EN50581:
2012

-Die Sicherheitsanforderungen der Europdischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN 60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006/ A1: 2010 / A11: 2009 / A12:
2011-Standards in Bezug auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang II der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual
Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor StraBle, Postleitzahl 500313, Ruménien auf sie wird zur Verfligung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte der
Konformitétsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfiillt: Phoenix Testlab GmbH
Das Produkt verfiigt iber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die Konformititserkldrung ist bei www.allviewmobile.com erhiltlich.

CE 0700 Geschiftsfiihrer-
SAR: 0,383 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov -
21.10.2015 i
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta utilizarlo, se
recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la aviacion y es 1legal
utilizarlo en un avion. Por favor, asegtrate de que el movil esté apagado o en el modo avion cuando estés viajando.
Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias wireless pueden
afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el mévil. Si intentas arreglar el mévil por tu cuenta perderas la garantia.
Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

S1 necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el moévil esté encendido, comunica al operador lo
ocurrido, facilita tu locacion y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el movil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria/producto a
temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria/producto al fuego o al azar, devolver la
bateria/producto antigua al centro de donde compr6 el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.

Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el expuesto en el
manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de este manual sin avisar. Estos
cambios se publicardn en el

sitio web de la empresa.
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El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el Gltimo se tomardn en
cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan Ltd (porque Visual
Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador), antes de dirigirte a un servicio de
garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos aprobados por Visual Fan en
www.allviewmobile.com en la seccion Soporte& Service.

Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria, inicia el teléfono manteniendo pulsado el botdon de encendido
durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrara
en modo de espera y para volver otra vez, debes pulsar brevemente el mismo boton.

Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte inferior a la parte
superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla principal pueden personalizarse
con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta la barra de notificaciones, las herramientas que
contienen informacidn sobre la sefial de red movil, Wi-Fi1.__Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton ent de la pantalla principal. Desliza el boton para cambiar
la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton "Atras™ para volver a la pantalla
micial.
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Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el niumero y pulsa la tecla
llamar. Para llamar a nimeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton de llamada que estd a la
derecha del nimero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono de la derecha al centro y para rechazar la
llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;

-Accede a la aplicacion de mensajeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo contenido
multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el nimero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.

Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el ment;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;
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-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;
-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:
-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el numero que desees guardar;

-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;
-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el ment;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;
-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;
-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Sino tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria para acceder a las
aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el ment acceder a Ajustes > Cuentas;
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-Elige la cuenta que desees; S1 no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva cuenta haciendo
clic en el boton agregar una cuenta;
-Elige agenda

Personalizacion de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios, comunicacion,
compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas, medios de comunicacidon, herramientas, fotos, social,
deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere autenticacion. Si ya tienes una cuenta de
Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes
El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales no podras
cambiar.
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Gestion de SIM
Opciones para configurar el trafico marcado, mensajeria de servicios y datos, individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi busca las redes disponibles. Bluetooth
Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos
Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en un grafico
utilizando la conexi6n de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso malambrico.
Wi-Fi1 Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.
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Perfiles

Esta opcidn te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de email y mensaje de
alerta. Los ajustes incluyen: opcion de vibracion, notificaciones de volumen, tonos de audio, seleccion
general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estatus;
-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;

b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear la pantalla y menu;
c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y SMS nuevos. La
pantalla se encendera peridodicamente. También recibiras notificaciones de llamadas perdidas y mensajes no leidos, a
través de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafio de la fuente.

Memoria
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1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD
2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria
Muestra informacidn sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones
Administracion de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacion

Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites del GPS:
activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de localizacidon anonimos. Permite el
uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o mdvil para determinar la ubicacidon aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y contrasefia.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo de la tarjeta
SIM.

Contrasefias visibles: contraseiias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.
Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma
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1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
4. Método de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio
Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los ajustes de fabrica.
Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o modulo GPS.

2. Zona horaria automdaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: mterruptor on/off.

7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-mes-dia, afio, mes y
dia es la configuracion predeterminada.
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Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono. Planificacion modo
vuelo
Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El botén encendido / apagado cuelga llamadas. Instalar secuencias web.
Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacién legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estdn activas en modo de espera.

La funcion "Llamada en Espera" estd disponible solo para SIM que hacen llamadas activando la opcidn ofrecida por
el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad

N* 1390
Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Cémara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUI RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de
HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product X2 Soul Style + teléfono movil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en
el trabajo y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n® 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tensién, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el dispositivo.34 vendido. El producto que se describe
arriba, en la presente Declaracion y todos los accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun las disposiciones del anexo II de la resolucion n®
88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento assesment productos conforme se
cumplio6 con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH.
El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad est4 disponible en la web www.allviewmobile.com

CE: 0700 Director
SAR: 0,383 W/KG COTUNA GHEORG}?E_
Brasov '::1:}/
21.10.2015
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BIZTONSAG

FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszertiutmutatot. Azitt leirtak be nem tartasa veszélyekkel jarhat, vagy
torvényseértéshez vezethet. BOvebb informaciot a részletes felhasznalol atmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetés kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a jarmutvet
iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetés kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk kia késziiléket olyan helyeken, ahol annak haszndlata tiltott, interferenciat, illetve veszélyt
okozhat. Példaul repiildgépen, korhazakban, illetve orvosi berendezések, lizemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teriiletek kozelében. A hasznalatot korlatozo6 helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek tizembe helyezését es javitasat csak szakember végezheti.

Ehhez az Allview tipust késziillékhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, ©lct es
tartozékokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibilis termékeket.

Segélyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

AKkkumulator es ennek feltoltése: Ajanlott az akkumuldtor/termék teljes feltoltése mielétt a telefont hasznaljuk.
Ne hasznaljuk tobb mint +40°C homérseékleten. Ne dobjuk az akkumulatort/termék a tlizre vagy tiltott helyre.

A hasznalt akkumulatorokat/termék mindig vigyiik vissza egy kijelolt gytijtéhelyre.

Figyelem: Nem vallalunk feleldsséget a telefon nem megfeleld hasznalata eseten. A haszndlati utasitasban leirtak
eltérhetnek a terméktodl, illetve a szolgaltatoktol kapott szoftverektdl, és elozetes értesités nélkiil megvaltozhatnak. A
felhasznalo1 utmutato legujabb verziojaért latogasson el a weboldalunkra.
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A jelen kézikonyv tartalma kiilonbozhet a terméktol. Esetleges problémak elkertilése érdekében, tajékozodjon a
honlapon a legfrissebb szervizpartnerek elérhetdségi irdnt, mivel a Visual Fan Kft fenntartja a jogot a garancialis
szerviz eldzetes bejelentés nelkiili cseréjere.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com/hu/ weboldalra.

Ne takarja le az antennat a kezével, vagy mas targgyal, mert ez kapcsolodasi problémakat eredményezhet.

Minden harmadik fél altal készitett alkalmazas modosithato, vagy leallithato. A Visual Fan Kft. nem vallal felel0sséget
semmilyen modon ezen alkalmazdsok modositasabol fakado kovetkezményekért vagy az alkalmazasok tartalmaért. A
vonatkozo kérdésekkel forduljon az alkalmazasok tulajdonosai fele.

A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg és tartsuk lenyomvaa bekapcsold gombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk meg a Bekapcsolo
gombot, a telefon készenléti allapotba lep. A késziilék els6 bekapcsoldsakor kovesse a képernydn megjelend
utasitasokat a késziilek kezdeti bedalltadsainak megadasdhoz. A késziilek kikapcsolaséhoz nyomja meg hosszan a
Bekapcsold gombot, majd véalassza a Kikapesolas — OK lehetdséget.

Kinyitas, foképernyo, menti

A gombok es az €rintoképerny0 lezarasaval megakadalyozhatja a nem kivanatos késziilek miiveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsold gombot. Felolddsahoz cstisztassa az ujjat az also a képernyo felsd részén
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Amikor a késziilék készenléti allapotban van, a készenléti képernyd lathatd. A készenléti képernyd tobb panelbdl all.
Balra vagy jobbra lapozva 1épjen a készenléti képernyd valamelyik paneljére. A készenléti képernydt sajat igényeinek
megfelelden alakithatja alkalmazasokra mutatd parancsikonok, alkalmazasokhoz tartoz6 elemek, widgetek (vezérlok)
es mappak felvételeivel. A gyorsgombokat tartalmazo panel megnyitasdhoz készenléti izemmodban vagy alkalmazas
hasznalata kozben érintse meg az allapotjelzd ikonok teriiletet es hizza lefelé az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo
panelrdl a kovetkez6 opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezgés, Automata elfordulas.

Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, példaul a hivasok kezdeményezethet és fogadasat a telefonalas kdzben elérheto
funkciok hasznélataval, valamint a telefonéldssal kapcsolatos szolgaltatasok testreszabasat es igénybevételét. Egy

hivas fogadasdhoz huzza az ikont a jobb oldalon, €s a hivas elutasitdsdhoz huzza az ikont balra.

A késziilék a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzOn. Nem fogadott hivas telefonszadmanak tarcsdzasahoz nyissa
meg az értesitések panelt, és valassza ki a visszahivandd nem fogadott hivast.

Uzenetkiildés

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boriték ikont.
Vilassza az Uj iizenet lehetOséget.
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Adja meg az iizenet cimzettjeit.
Vilassza, az Ide irja be az iizenetet lechetdséget, €s irja be az iizenet szovegét.
Az tizenet elkiildéséhez valassza a KULDES lehetdséget.

Névjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat 1étre es kezelheti a személyes es tizleti névjegyeit. A névjegyekbe neveket, mobil- es
vezetékes telefonszdmokat, e-mail cimeket, sziiletésnapokat €s egyéb adatokat menthet.

Uj névjegy létrehozasaval:

- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd véalassza a + ikont;
- Valassza ki a mentés helyét, €s irja be az adatokat

- A név mentéséhez valassza a Ment lehetOséget.

Névjegyet a tarcsazo képernyorol is 1étrehozhat:
- Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;
- Valassza az Uj névjegy létrehozasa lehetdséget;
- Valasszon tarhelyet
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- Irja be az adatokat
- valassza a Ment lehetOséget.

Névjegy import/exportalas

A kiilonbo6z0 tarhelyek kozott névjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lépésekkel:
- Névjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a tarhelyet, ahonnan 4&tmésolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a névjegyeket es nyomja meg a Mésolas gombot

Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcid beallitdsainak és a szinkronizalashoz hasznalt fiokok kezelésének
modositasa.

Google Play Aruhaz

Az Android platform segitségével a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitésével bovithetéek, mint példaul
jatékok, sport, hirek, stb. Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Google Play store
lehetdséget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el el6szor, valassza az Elfogadom lehetOséget €s
jelentkezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy f4jlt vagy alkalmazast, es toltse le.
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BEALLITASOK

Készenléti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetdséget:

Vezeték nélkiili halozat beallitasok:

Wi-F1, Bluetooth beallitasok.

- repiild lizemmodd: A késziilék osszes vezetek nélkiili szolgaltatadsdnak be-, kikapcsolasa.

Csak a halézatot nem igényld szolgaltatasokat hasznalhatja.

- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

- Wi-F1 Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkci6 haszndlatat két eszkoz hozzaférési pont nélkili
csatlakoztatdsahoz WLAN segitségével.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nélkiili szolgaltatas be- es kikapcsolasa;

- VPN beadllitasok: Virtualis maganhdlozatok beéllitdsa es csatlakoztatasa
- Mobilhalozatok: Az elérhetd halozatok keresése egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok

A hangbeallitasainak modositasa.

Akkumulator hasznalat: részletes lista az alkalmazéasok akku fogyasztasa alapjan

Sajat pozicio:

- Hozz4jarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitése az alkalmazasokban.

- GPS miiholdak hasznalata: Utcaszint{i helymeghatdrozas (csak nyilt helyen lehetséges)
Biztonsag:
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- Képernydzar beallitasa: Képerny0 lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszéval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa

- Jelszavak: Jelsz6 megjelenitése gépeléskor

- Eszkozfeliigyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepités SD kartyarol: Titkositott tantsitvanyok telepitése az SD-kartyarol

Nyelv es billentyiizet: Telefon nyelve es billentylizetre vonatkozo6 beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hattéradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizdlhatnak, kiildhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es id6: A datum és a pontos 1d6 beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repiil6 mod beallitasa: A repiild mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beéllitani.
Alkalmazasok kezelése: A telepitett alkalmazasok kezelése es eltavolitasa.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT 1390

Mi, az SC Visual Fan SRL, székhely Brasso, 61. Brazilor Street, irdnyitdszdm 500313 Romania, regisztralt a Register of Commerce Brasso mellett
nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, mint importdr, , egyediil, sajat felelosségiinkre kijelentjiik, hogy a termék, amelyre e nyilatkozat vonatkozik,
megfelel a radi6 berendezésekrol és a tavkozlo végberendezésekrol, valamint a. 4 HG nr.1.022 / 2002 villamos biztonsagtechnikai és
elektromagneses Osszeférhetdségi kovetelményeket tartalmazo szabvanyoknak. Az Allview X2 Soul Style + markaja mobiltelefon nem veszélyezteti
az ¢letet, a munkabiztonsagot es az egészséget, nem termel negativ hatast a természetre es megfelel a kovetkezo Iranyelveknek:

-2011/65/EU kapcsolatos korlatozasara hasznalt egyes anyagok elektromos ¢€s elektronikus berendezések.

- Radi6 es telekommunikacios iranyelvek - R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/303)

- Felhasznaloi biztosias az alacsony fesziiltséget illetéen 73/32/CEE , médositva a 93/68/CEE (HG457/2003) iranyelvvel.

- elektromagneses kompatibilitasrol sz616 89/336/CEE iranyelv, modositva a 92/31/CEE es 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv:
ENS50581: 2012

-A Biztonsagi kovetelményeket az Europai sz6l6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12: 2011 s1 EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/
A11:2009 / A12: 2011 a kibocsajtott decibel szinttel kapcsolatosan.

A termék értékelhetd a kdvetkezd szabvanyok szerint:

Egészségvédelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)

A megfeleldséget az eljarasoknak megfelelden végeztiikk a 1999/5 / CEE iranyelv (a II HG nr. 88/2003) e dokumentéciot a SC Visual Fan SRL,
Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313, Romania cimen lehet kikérni. A termékek megfeleldségének méréseit az alabbi kiils6 partner
végezte: Phoenix Testlab GmbH

A termék a CE jelzése. A megfeleldségi nyilatkozat elérhetd a www.allviewmobile.com honlapon.

CE0700 Igazgato

SAR: 0,383 W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov .
21.10.2015 g
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapozna¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie zalecenia
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdow: Wskazanym jest, aby prowadzac samochod nie korzysta¢ rGwnoczesnie
z telefonu komoérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzysta¢ z telefonu komérkowego podczas jazdy, radzimy
zawsze uzywac ,,Zestawu gtosnomowigcego”.

Nalezy wylaczy¢ telefon komorkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonig komorkowa,
wplywaja uyjemnie na bezpieczenstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac telefonu komérkowego w samolocie. Prosimy
upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na czas w ktorym znajdujecie si¢ w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komorkowego na terenie szpitala, musicie przestrzega¢ obowigzujacych
tam zasad. Jakiekolwiek zaktocenia spowodowane tgcznoscig bezprzewodowa, moze wptywac¢ ujemnie na dzialanie
aparatury medycznej znajdujgcej si¢ w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zglasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu gwarancyjnego.
Nieautoryzowana ingerencja lub proba naprawy telefonu komorkowego skutkuje bezpowrotng utratg gwaranciji.

Akcesoria 1 bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.

Telefon alarmowy: Upewnij si¢ czy telefon jest wilaczony, czy dziata, po wpisaniu numeru alarmowego 112,
nacisnij przycisk wybierania. Po polaczeniu z konsultantem wytlumacz co si¢ stalo 1 gdzie. Nigdy nie rozlagczaj si¢
plerwszy.
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Ladowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest petlne naladowanei baterii. Nie nalezy

naraza¢ baterii na dzialanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani nigdy nie wrzucaj ich
do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do specjalnych punktéw zbiodrki.
Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym w niniejszej
instrukcji. Firma Allview zastrega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji bez podania tego do
wiadomos$ci publicznej. O ewentualnych poinformujemy na naszej stronie internetowej, obok produktu, ktérego
dotycza zmiany. Tres¢ niniejszej instrukcji moze by¢ inna niz tres¢ instrukcji zalaczonej w opakowaniu produktu.
Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej instrukcji obstugi.

Aby unikna¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi, ktore
obecnie nie sg zalecane przez nasza spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan zachowuje sobie prawo do
zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie gwarancji w dniu wejscia danego
produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu, prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych
serwisOw, ktora znajdziecie panstwo na stronie Allview w zakladce “Wsparcie 1 serwis —Autoryzowany serwis”.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, odwiedZ nas na www.allview.pl. Aby unikna¢ problemow z tacznoscig lub szybkich
roztadowywaniem si¢ akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu rekg lub innymi przedmiotami. Wszystkie aplikacje
dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w
dowolnym momencie. Visual Fan LTD nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci
tych aplikacji. Wszelkie prosby lub pytania dotyczace aplikacji firm trzecich powinny by¢ kierowane do ich
dostawcow.

Wilaczanie i wylaczanie urzadzenia, tryb czuwania
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Po wilozeniu karty SIM, 1 karty pamigci, naci$nij 1 przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wilaczania/wylaczania telefonu, aby wiaczy¢ telefon. Aby wylaczy¢ telefon, naci$nij 1 przytrzymaj ten sam przycisk,
a nastepnie zatwierdz wybierajac ,,Wylacz telefon”. Krotkie przycisnigcie przycisku Wilaczenia/Wylgczenia telefonu
spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie przycisniecie tego samego przycisku spowoduje
wybudzenie telefonu z trybu czuwania.

Blokada ekranu glownego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacis$nij przycisk Wiaczania/Wylaczania telefonu, a nastepnie
przesun palcem od dotu do gory ekranu.

Ekran gtowny mozna personalizowac tworzac skroty 1 widzety aplikacji. W gornej czesci ekranu znajduje si¢
pasek powiadomien zawierajacy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komorkowej, stanie WiFi, Bluetooth,
poziomie baterii, godzinie oraz o biezacych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, naci$nij symbol znajdujacy si¢ na gldéwnej czesci ekranu. Przesun w lewo,
aby przewija¢ strony menu gtownego. Dotknij ikony aplikacji, w ktora chcesz wejs¢. Aby powrdcic¢ na ekran gtowny,
nacisnij przycisk Wro¢.

Wykonywanie polaczen

Aby wybra¢ numer, na gtlbwnym ekranie nalezy naci$na¢ ikon¢ stuchawki, wpisa¢ numer telefonu 1 nacisnij przycisk
wybierania (stuchawki).
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Aby odebrac¢ potaczenie przychodzace, na ekranie polaczenia przychodzacego przeciggnij ikone do prawej, aby
odrzuci¢ potaczenie, przeciagnij ikong¢ w lewo. Mozesz wykonywac polaczenia bezposrednio z rejestru potaczen. W
tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zadanego numeru/kontaktu.

Wiadomos¢

Aby utworzy¢ 1 wysta¢ wiadomos¢ SMS, nalezy:

. Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu gtownego;
o Naci$na¢ przycisk Nowa wiadomos¢ - ktory znajduje si¢ w dolnej, prawej czesci ekranu.
° Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;

Uwaga: mozesz przeksztalci¢ wiadomo$s¢ w MMS przyciskajac symbol agrafki i dolaczajac do tresci wiadomosci:
obrazy, dzwigki lub filmy.

o W gobrnej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.

o Przyci$na¢ symbol strzatki -> znajdujacy si¢ po prawej stronie pola tekstowego, aby wysta¢ wiadomosc.
Kontakty (polaczenia)
Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji.

Dodawanie nowego kontaktu:

. przejdz do aplikacji Kontakty znajdujacej si¢ w menu aplikacji;
. dotknij symbolu plusa +, znajdujacego si¢ w prawej, dolnej czesci ekranu;
. wybierz pamig¢¢ lub konto, na ktorym ma zosta¢ zapisany nowy kontakt;
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. wprowadz dane kontaktu;
. na koniec, dotknij przycisk Zapis:z.

Dodawanie kontaktu z rejestru polaczen:

. w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

. dotknij numeru telefonu, ktory cheesz zapisac;

. dotknij przycisku Nowy kontakt;

. wybierz pamig¢ lub kontakt, do ktoérego zapisa¢ dane;
. zapisz dane kontaktu;

. na koniec, dotknij przycisk Zapis:z.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac 1 eksportowac kontakty pomigdzy pamigciami lub kontami, aby to zrobic:

. wejdz w aplikacje Kontakty;

. naci$nij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;

. wybierz pamiec, z ktorej chcesz skopiowac kontakty;
. wybierz pamigé, do ktorej cheesz zapisa¢ kontakty;

. wybierz kontakty do skopiowania;

. nacisnij przycisk Kopiuj,
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Synchronizacja kontaktu z kontem

Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne do wejscia do
sklepu Google Play.

Aby zsynchronizowa¢ kontakty konta:

. wejdz do menu aplikacji -=>Ustawienia -> KONTA;

. wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajac
Dodaj konto,

. zaznacz opcje Rejestr polgczen (Agenda).

Personalizacja kontaktow z wlasnym zdjeciem

Uwaga: Do kontaktow z pamieci SIM nie mozna dodawac¢ wlasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby doda¢ zdjecie nalezy:

. wejs¢ w aplikacj¢ Kontakty;

. dotkna¢ imienia/nazwy zgdanego kontaktu;

. dotkna¢ symbolu edytuj kontakt znajdujacego si¢ w dolnej cz¢sci ekranu;
. dotkna¢ symbolu kontaktu;

. wykona¢ zdjecie lub wybra¢ obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play

Wirtualny sklep aplikacji to mozliwo$¢ pobierania wielu rodzajow aplikacji, takich jak: gry, aplikacji
biznesowych, stluzacych do komunikacji, zakupoéw, podrdzy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finanséw, fotografii,
publikacji, sportu, wiadomosci itd.

Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google, wprowadz
jego dane. Jezeli nie, naci$nij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postgpuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlonymi na ekranie.

Ustawienia

Dostawca ustug moze domyslnie uaktywni¢ niektore ustawienia urzadzenia, w taki sposob, ze nie bedziesz mogt ich
zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzac w funkcje Wi Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwaé dostepnych sieci. Z sieciami
niezabezpieczonymi haslem mozna laczyC si¢ bezposrednio, w przypadku sieci zabezpieczonych, konieczne jest
podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostepnych urzadzen wyswietlana jest automatycznie po wlaczeniu funkcji. Aby potaczy¢ sie z jednym z
urzadzen z listy, nalezy dotknac¢ jego nazwy 1 podac hasto weryfikujace.
Wykorzystanie danych
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W tym miejscu mozecie wigczy¢ lub wyltaczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie rowniez przegladac statystyki
wykorzystania potaczen danych, oraz konfigurowac limity ruchu (transferu) danych.

Wigcej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering 1 punkt dostepu, dzigki ktoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostgpem do internetu dla
innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wlaczenia / wylaczenia ustugi 3G

Preferowany typ sieci

Punkty dostepu: przegladaj 1 zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.

Operatorzy sieci.

Dzwi¢k i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie glosnosci dzwonkow dla potaczen, wiadomosci e-mail, wiadomosci SMS oraz
powiadomien. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Glosnosci, Sygnat dzwigckowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogolny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybra¢ profil nalezy przycisna¢ przycisk
znajdujacy si¢ z prawej strony profilu.
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Oszczedzanie energii
Istniejg trzy opcje oszczedzania energii:

. Brak oszczedzania
. Normalne: potaczenia 1 wiadomosci sg wigczone, potaczenia danych sg zachowane.
. Wydhluzone czuwanie: zostajg zachowane ustugi polaczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasnos¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.
b. Tapeta: aby wybrac¢ tapet¢ dla ekranu gtdwnego, odblokowania lub dla menu;
c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obroceniu telefonu.
d. Sygnalizacja nieodebranych polaczen i1 powiadomien:: aby wlaczy¢ sygnalizacj¢ mruganiem podswietlenia
wyswietlaczadla nieodebranych polaczen, wiadomosci, powiadomien.
¢. Wygaszenie 1 blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.
Pamie¢é
1.wyswietlenie stanu pamigci wewnetrznej 1 karty SD;
2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;
Bateria
Wyswietlanie informacji dotyczacych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
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Aplikacje

Zarzadzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przenos zainstalowane aplikacje.

Uslugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.

Wykorzystanie satelitow GPS: aby wlaczy¢ / wylaczy¢ wykorzystanie satelitow GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalaja na przesylanie anomimowych danych do lokalizacji, na wykorzystanie danych
pochodzacych ze zrodet takich jak sieci Wi-Fi lub komodrkowe, celem ustalenia prawdopodobnej lokalizacji
urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesuni¢cie palcem, PIN, Hasto, wzér.
Informacje o wlascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.

Ustaw blokade¢ SIM

Widoczno$¢ hasetl: aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.

Administracja urzadzenia.

Nieznane zrodla: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzacych z nieznanych zrodet.
Zaufani agenci

Jezyk, klawiatura, glos.
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1. Jezyk. Lista wszystkich jezykow dostepnych dla urzadzenia.

2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor 1 konfiguracja zagdanego modelu klawiatury.

5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami 1 ustawieniami synchronizacji.
Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ dat¢ i czas z sie¢ lub przez modut GPS.

2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowa¢ strefe czasowa.

3. Ustaw datg: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.

4. Ustaw godzing: wpisz godzin¢ / minute, aby ustawi¢ nowy czas.

5. Wybierz strefe czasowa: ustaw strefe czasowa w zaleznosci od miejscowosci, w ktorej si¢ znajdujesz. Dla
Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00”.

6. Format 24-godzinny.
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7.Wybierz format daty: istnieja 3 rodzaje formatu daty, mozna wybra¢ jeden z nich: miesigc —dzien-rok, dzien -
miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerzej stosowanym,
ustawionym domyslnie.
Planowe wl/wyl telefonu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wiagczenia 1 wylgczenia telefonu na okreslong godzing/dzien.
Planowe wl/wyl trybu lotu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wigczenia 1 wylgczenia trybu lotu na okreslong godzine/dzien.
Ulatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy polaczenie

2. Op6znienie reakcji na dotyk

3. Instalacja skryptoéw sieciowych
Opcje programisty
Ustawienia 1 opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

nr.1390

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313, Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze
Handlowym pod nr Brasov. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950, jako importer, gwarantuje i deklaruje na wlasng odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG
nr.1.022 / 2002 w odniesieniu do produktow 1 ustug mogacych stanowi¢ niebezpieczenstwo dla zycia 1 zdrowia, bezpieczenstwa 1 ochrony pracy, ze
produkt X2 Soul Stylet+ nie naraza na zycia niebezpieczenstwo, nie jest zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wplywu na
srodowisko naturalne 1 jest zgodny z:

-Dyrektywa / UE -The 2011/65 dotyczacg ograniczen stosowania niektorych substancji niebezpiecznych urzadzeniach elektrycznych 1
elektronicznych.

-Dyrektywa dotyczaca badania sprzgtow radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)

-Dyrektywa niskonapieciowa 73/32 / CEE, zmodyfikowana przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).

- Dyrektywa dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31 / CEE 1 93/68 / EWG (HG982/2007);
Dyrektywa RoHS: EN50581: 2012

-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 / A12: 2011 i EN 60950-1: 2006 / A1:
2010/ A11: 2009 / A12: 2011, dotyczacymi granicznego poziomu decybeli dla urzadzen komercyjnych.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:

-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)

Badania oceny zgodnosci zostaly wykonane zgodnie z dyrektywa CEE 1999/5 / CEE (zalacznik II HG nr. 88/2003) dokumentacji znajdujacej si¢
siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne do wgladu na zadanie. Badanie
oceny zgodnos$ci produktu zostalo wykonane z udziatem nastepujacych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com.

CE0700 Dyrektor
SAR: 0,383 W/kg Gheorghe COt}El{:_l,
Brasov r"f
21.10.2015
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatii periculoase
Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti. Daca trebuie sa-1 folositi,
intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiel, si, astfel, este i1legal sa-1 folositi in avion.
Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate de catre
spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti telefonul si
incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesortii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si1 activat daca doriti sa efectuati un Apel de Urgenta la 112,
apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti convorbirea.

Bateria si incarcarea bateriei: Se recomanda incarcarea completa a bateriei/produsului inainte de prima
util izare  a dispozitivului. Nu expuneti bateria/produsul la temperaturi mai mari de +40°C. Nu aruncati
bacteria/produsul in foc sau la intamplare. Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor sau la centrele speciale
ptr.colectarea bateriilor/produselor defecte.
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Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat cel prevazut
in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul manualului fara a face public acest
lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece
Visual Fan is1 rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de
garantie la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa
consultati lista actualizata a service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service
autorizat”. Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu mana
sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si descarcarea rapida a bateriel.
Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment. S.C.
Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind modificarea, oprirea ori
suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin intermediul acestui dispozitiv.
Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai
acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie, porniti telefonul tinand apasat butonul Pornire pentru
3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati scurt butonul Pornire veti introduce
telefonul in modul standby, 1ar pentru a reveni apasati din nou, scurt, acelasi buton.
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Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre partea de sus a
ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi s1 widget-uri. In partea superioara a ecranului se
gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile, WiF1, Bluetooth, nivelul
bateriel, ceas si evenimente.

Pentru afisarea meniului de aplicatii, atingeti simbolul @ meniu din ecranul principal. Glisati pentru
derularea paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul /napoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de telefon si
apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul de apelare din partea

dreapta a numarului dorit.
Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, 1ar pentru a respinge apelul glisati catre
partea stanga.

73 Ro



Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesatl meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;

Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini, sunete
sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.

Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
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- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa 1l salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:
- Accesat1 Contacte;

- Apasati butonul Optiuni si selectati Importati/Exportati,;
- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;
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Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarit Google Play
store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:
- Accesat1 meniul de aplicatii -> Setari -~ CONTURI,;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand butonul
Adaugati un cont,.

- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschidet1 Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.
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Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie o multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri, afacert,
comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente, media, social, sport,
stir1 s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google, introduceti
datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe ecran.

Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu puteti
schimba aceste setari.

Wi-Fi

Setar1 WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite direct, ptr.
retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele respectiv si
introduceti parola de verificare.
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Rata de uatilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de stare al
utilizari1 conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setar1 VPN (Virtual private network)

Setar1 hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.

Wifi Direct

Retele mobile:
Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.
Preferinte.
Puncte de access: vizualizati s1 modificati punctele de acces.
Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil s1 sms, notificari. Setarile
includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
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Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms is1 pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;

b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de deblocare si pentru
meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou, prin
aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si mesajele necitite sub
forma de 1conite animate in ecranul de blocare;

¢. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;
f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2 .Dezinstalare sau formatare card SD
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Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.

Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor din
resurse ca retele WiFi1 sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.

Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administrator1 dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.
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Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Vertificator ortografic

3. Dictionar personalizat: addugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.
4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit

5. Setari individuale tastaturi

6. Setar1 cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00”.
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6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: existd 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-lund-an si an-luné-zi, printre
care an-luna-zi este setarea implicita.

Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.
Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setar1 s1 optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatiit Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Nr.1390
Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, mregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr.
J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG
nr.1.022/2002 privind regimul produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca produsul X2
Soul Style + marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce impact negativ asupra mediului si este in
conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.
-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE s1 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS:
EN50581:2012
-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011 s1 EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.
Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 :2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il a HG nr. 88/2003), documentatia fiind
depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a
conformitatii produsului a fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.

CE0700 Director

SAR: 0,383 W/kg Cotuna Gheor_%h_@
Brasov “
21.10.2015
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MepbI IPEA0CTOPOKHOCTH

BAXHO!IIpoutute  BHUMAaTEIbHO JaHHBIE WHCTPYKIMU U CIeAydTe UM O€CHpEeKOCIOBHO, B CIydae
BO3HUKHOBEHUSI OMMACHBIX CUTYaITUH.

VYnpapnenue aBromoouneM: CoBeTyeM HE HCTO0JIb30BaTh MOOMIIbHBIN TeJleOH BO BPEMSI YIIPABICHUSI aBTOMOOWIIEM.
B cinyyae ero ucmnosib30BaHMs, BCErJa MOIb3YUTECh YCTPOMCTBOM TPOMKOM CBSI3M WM ‘‘CBOOOJHBIC PYKU KOTJIA
yIpaBsieTe aBTOMOOUIIEM.

Briknrounte TenedoH, Koraa Bl HAXOJIUTECh HA 0OPTY camolieTa

Tendon MoXeT co3gaTh MTOMEXHU B paOOTE 3JIEKTPOHHOTO 0OOOPYAOBaHUS B CAMOJIETE U MOBIHATH Ha 0€30MaCHOCTh
MIOJICTOB, TAKUM 00pa30M HCIIOJb30BaHUE TeledoHa Ha OOPTy caMoJieTa 3alpeiieHo.

[Toxanyiicta, yoenurech, uto Bamn TenedoH BBIKIIOUEH KOTJJa HAXOAUTECh Ha OOPTY caMoJeTa.

Boikirounte MOOUIBHBIN Tee(OH B TOTEHIIMAILHO B3PHIBUATOM CpeE/IE.

B OGompaunax: Ilpu wucnonbzoBanuu TtenedoHa B OOJBHUIAX, BBl JOJDKHBI MOJYUMHUTCS COOTBETCTBYIOIIUM
nmpaBujiaM, TPEITYCMOTPEHHBIX OoJbHUIEH. JItoOble TMOMeXH BBI3BAHHBIMU UCIIOJIB30BaHUEM OECIPOBOJHOTO
000py/1I0BaHUSI MOKET MOBJIHATH HAa MPOU3BOJUTEIBLHOCTD TeJIeOHA.

VYTBepKIeHHbIE CEPBUCHI: TOJIBKO YTBEPKACHHBIE CEPBUCHI MOT'YT PEMOHTHUPOBATh MOOWIbHBIE Tenedonbl. Eciu
Bbl oTkpbUTH TeNedOH U MBITAETECh €r0 OTPEMOHTHUPOBATH CAMOCTOSATENIBHO, ATO BIIEUET 3a COOOW MpeKpalleHue
JEUCTBUS TapaHTUU TIPOU3BOIUTENS.

AKKyMYJISTOp M OpUHAIJIEKHOCTH: Mcronb3ylTe TOJBKO OJ0OpEHHBIE MPOU3ZBOAUTENEM MPUHAJIEHKHOCTU H
aAKKyMYJISITOPBI.
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DKCTpEHHBIE BBI3OBBI: Y OeaUTECh, UTO Tee(POH BKIIIOYEH W aKTUBUPOBAH , KOTJA XOTUTE BBINOJIHUTH BHI30B K
SKCTPEHHBIM CIyX0am mo HoMmepy 112, Ha)XKMuTE KJIaBWINY BbI30Ba W TMOJATBEPAUTE Ballle MECTOHAXOXKJICHHE,
OOBACHUTE, YTO MPOU3OIILIO0 U HE OTKIIIOYANTE TeIe(dOH.

AKKYMYJISATOp UM 3apsi/iKa akKyMyJsiTopa: PekomeHayeTcs mojiHas 3apsijika akKyMyJiaTopa nepe nepBbiM
MCIIONb30BaHMEM ycTpolicTBa. He — mojsepraiite akkymynsaTop/mpoaykT Temnepatypam Beime +40°C. He
OpocaiiTe  aKKyMyJSITOP/IPOJYKT B  OTKPBITHIA OTOHb WM Hayraja. BosBpaimiaiiTe HeucnpaBHbBIE
AKKYMYJIATOPBI/TIPOAYKT  MPOW3ZBOAUTENI0 WM B CHEIUAIbHBIE IIEHTPHl MO CcOOpy HEHCHpPaBHBIX
AKKyM YIS TOPOB/TIPOYKT.

Buumanune: Mbl HE HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a CUTyalldH, B KOTOPBIX TeIe(OH HCHOJIB30BAH MHAYE, YEM 3TO
OpeAyCMOTPEHO B JaHHOM pyKoBojcTBe. Haimma koMmaHus ocTaBiseT 3a cCO0OM MpPaBO BHOCUTH HU3MEHEHHS B
CoJiep’)KaHue PYKOBOJICTBa, 0€3 OomyOJMKOBaHMs ATOTO JAeicTBUs. JlaHHbIe M3MEHEeHHUs OyAyT pa3MelleHbl Ha BeO-
caliTe KOMIIaHHUH, MpUJIarasg uX K COOTBETCTBYIOIIEMY YCTPOMCTBY.

ConepkaHre JaHHOTO PYKOBOJCTBA MOKET OTIMYAThCA OT CYIIECTBYIOIIEro Mpoaykra. B stom ciyuae, Oyaet
MPUHUMATHCS BO BHUMAHUE TTOCIETHUM.

Bo uzbexanue mpobiieM, KOTOpbIE MOTYT BO3HUKHYTh C CEPBUCHBIMU IIEHTPaMU , KOTOPBI€ 00bIle HE 000peHbl SC
Visual Fan SRL (mockonpky Visual Fan ocrtaBnsier 3a coboii mpaBo MpeKpaileHHus COTPYIHUYECTBA C JIFOOBIM
COTJIACOBAHHBIM CEPBUCOM, CYIIECTBYIOIIEM Ha TapaHTUWHOM cepTU(UKATE OT IaThl MPOAAXH HA PHIHKE MapTHU
MPOJIYKIIUH ), IPEXKJE YEM MPUBECTU YCTPONCTBO B CEPBUC, MPOKOHCYIBTUPYNUTE OOHOBIICHHBIN CITUCOK 0JI00PEHHBIX
CEPBHUCHBIX LIEHTPOB, Ha BeO-caiite Allview B paznene “lloanepxkka&cepBuc — YTBepkaeHHBIN cepBuc”. [ns O6omnee
noApoOHOM MH(pOPMAIIUU O TaHHOM YCTPOMCTBE moceTuTe caut www.allviewmobile.com. He 3akppiBaiiTe aHTEeHHY
PYKOHM WU APYTMMH MpeIMETaMU, HECOOJIIOAEHUE JTAaHHOTO YKa3aHUs MOKET MPUBECTU K MPOOJIEMaM CO CBSI3BIO U
OBICTPOTrO pa3psna akkymylsTopa. [Ipunoxenus, KOTOpble COMMPOBOXKIAAIOT YCTPOUCTBO, U MPEIOCTABICHBI TPETHbUMU
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JAUI[AMU, MOTYT OBITh IPEKpalleHbl UM MpUOCTaHOBIIEHHI B 110001 MOMeHT. SC Visual Fan SRL siBHO oTka3bpiBaeTcs
OT JI00OW OTBETCTBEHHOCTU WM 0053aT€bCTBA B OTHOILIEHWM HW3MEHEHUMN, MPHUOCTAHOBKU WU BPEMEHHOE
MPEKPAILEHHE YCIYT/COAECPKUMOr0o MPEAOCTABICHHBIX TPETHUMH JIMLAMH, JOCTYIHBIX HA JaHHOM YCTPOWCTBE.
JItoObie BOMpPOCHI U 3aMPOCHI CBSI3AHHBIE C COACPKUMBIM WJIM YCIIYyraMu, JOJDKHBI HANpaBISATHCS HANMPSIMYIO K
NOCTABIIUKAM MPOU3BOAUTENSIM COOTBETCBYIOIIETO COAEPKUMOTO U YCIYTH.

BriloueHue/BbIKJIIOYEHUE U PEKAM OKUTAHUS YCTPOMCTBA

ITocne BBCJACHUA SIM — KapT, KapTOYKH IIaMsTH, BKIIFOUUTC TCJ'IG(I)OH , HA2KMMas HAa KJIIaBHUIITY Home B Teuennu 3
CCK. I[J'IH BBIKJIHOUCHHA, HAZKKMHUTC U YHepH(HBaﬁTe TY KC KJIaBHUIIY U IIOATBCPAUNTC. Ecnu Haxathb KOPOTKO KJIaBHUIITY
Home BbI MCPCKIIHOYUTC TCJIC(I)OH B PCKHUM OXKUIAAHUA, a IJI51 BO3BPAIICHUA HAXKMUTC CHOBA, TY JKC KIIABUIITY.

Pa30/I0KHPOBKA, [JIABHOE MEHI0, MCHIO NMPUJIOKCHU T

Jl1st pa30JIOKUPOBKH CEHCOPHOT'O SKpaHa MPHU BBIXOJC M3 PEKUMa OXHUIAAHUS, IIPOBEIUTE MaIbIIEM W3 HIDKHEH
CTOPOHBI K BEpXHEU cTopoHe 3kpaHa. OToOpakaeTcs ri1aBHOE MEHIO.

[IpunokeHus: TJIIaBHOTO MEHIO MOTYT OBITh HACTPOCHBI SIPJIBIKAMHU M BUKeTamMu. Ha BepxHel wacTu skpaHa
HAXOJUTCS IMaHeNb YBEIOMJICHHUS, KOTOpasi COICPKUT MHPopMaIuu o0 ypoBHE CHUTHaIAa MOOMIBHBIX cereid, WI-FI,
Bluetooth, ypoBeHb akkymysiTopa, 4achbl U COOBITHS. ®
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Jlnst oToOpaXkeHus MaHiO MPUIIOKEHUM, HAXKMUTE CUMBOJI U3 TJIaBHOTO MeHI0. [lepeMecTuTe 11l MPOKPYTKU
TJI0ABHOTO MEHK. KOCHUTECh COOTBETCTBYIOIIErO 3HAYKA IS TOCTYNMA K HY>KHOMY NpUIOXKEeHUI0. Mcrmonp3yite
KJIaBuily Hazao Ajisi BO3BpAIllEHUA K TJITaBHOMY MEHIO.

BLI30BBI

Jl71s1 BBbI30Ba KaKoro-Jinbo HoMepa, U3 IIIaBHOTO MEHIO, HAKMHUTE Ha 3HAYOK MPUIIOKEHUSI IO BBI3OBY, HAOEPHUTE
HOMeEp Teje(oHa M HAXKMUTE KJIaBUINTY BbI30Ba. Bbl MOKETE BBI3BATh HOMEpPA NPsIMO U3 JKypHana 6v130608, KOCHUTECH
KJIABUIIIUA BBI30BA C MPABON CTOPOHBI HYXHOT'O HOMEpA.

Jl1s1 oTBeTa Ha BBI3OBBI, IEPEMECTUTE IIEHTPATILHBIN 3HAYOK B MTPABYIO CTOPOHY, a JIJIT OTKJIOHEHUS MIEPEMECTUTE
B JIEBYIO CTOPOHY.

CooO1ienus

Jlna co3nanus u otnpaniieHus SMS — cooOleHu, BBIMIOJHUTE CIIEAYOIIee:
BriOepute pexuM MeHIo;

Bri6epute npunoxenune Coodwenus;

W3 npaBoii HUKHEW CTOPOHBI IKpaHA HAXKMUTE KJIABUIILY HOBOE COOOIIICHUE;

BBeaure TekcT cOOOICHNS;
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[TIpumeuanue: Moxetre mnpeoOpazoBaTh coobmienne B MMS myrem HakaTsl 3HAauKa cKpenka W BBOJAA Meua-
KOHTEHTA: KAPTUHKH, 3BYKH WU BUJIEO.

- B BepxHem nose Habepute HOMEp TesnedoHa WM UMS TTOJTydaTes;

- Haxxmure 3Ha4OK cmpenku — U3 IPpaBOM CTOPOHBI MOJI BBOJA TEKCTA AJIsl OTPABKU COOOIIEHUS.

KoHTaKTBI

Bri6epute npumnoxenne Konmaxmel 13 MEHIO IPUIIOKEHUUH.

Co31aHue HOBOT'0 KOHTAKTA:

Bri6epute npunoxenue Kowmakmsl U3 MEHIO IPUIIOKEHUH;

- KocHutech 3Hauka 100aBUTh + M3 IPAaBOM HIDKHEM YINIy JKpaHa;
- Bribepute mamMaTh WM aKKayHT, Ti€ Oy/IeT COXpaHEeH BBO/I;

- BBenurte nanHple KOHTAKTa;

- Ilo oxoHuaHuu, HAXXMUTE KIaBUIy CoxpaHums.

Co31aHue KOHTAKTA U3 )KYPHAJIa BHI30BOB:
- U3 MeHro nmpusiokeHuit BeiOepuTe mnpuioxenue Teregow;
- Kocuurech HoMepa TenedoHa, KOTOPOTo KETAETe COXPAHUTD;
- Kocuurecs xknaBuim Hoewiii kKonmaxn;
- Bribepute o06acTh MaMsATH WA aKKAyHT, TJIe OyJAeT COXpaHEeH BBOJ;
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- BBenute naHHble KOHTAKTa,
- Ilo oxoHyanuu, HaxxMuTe KnaBuiny Coxpanume.

NMIopT 1 3KCHOPT KOHTAKTOB:

Bbl MoxkeTe UMMIOpPTUPOBATH M SKCHOPTUPOBATH KOHTAKTHI MEXKIY OOJACTAMU NaMITH WIH JOCTYIHBIMU
aKKayHTaMH, CJIETyIOLUUM 00pa3oM:
- Bribepure Konmakmet,

Haxwmute knasuiy /lapamempos v Boioepute Umnopm/Ixcnopm,

Bri6epute 061acTh MaMsITh U3 KOTOPOM OYJyT CKONMUPOBAHBI KOHTAKTHI;

Bri6epute 061acTh MaMsITH B KOTOPOU Bbl OyAE€TE KOMUPOBATH KOHTAKTHI;

Bri0epuTe KOHTaKTHI JJ11 KOMUPOBAHUS;

Haxxmute knaBuiny Konuposameo.

CHUHXpPOHM3ALMA KOHTAKTOB € YYETHOM 3allUCHIO;
IIpumeuanue: Ecnu Bbl ene He nMmeere akkayHTa, MOXKETE CO3/laTh YUETHYIO 3amuch moiib3oBarens Google
HeoOxoauMoro s goctymna B Google Play store.
MoskeTe CHHXpOHU3UPOBAaTh KOHTAKThI KAKOT0-JIM00, CIEIYIOIUM 00pa3oMm:
- BriOepurte menro npunoxennii— Hactpoitku— AKKAYHT;

- Kocnaurech HY>XHOI'O aKKayHTa4, €CJIN Y BAaC HCT YK€ BBCACHHOI'O dAKKAYHTA, Bbl MOXXCTC BBOAWUTH JAaHHBIC HOBOI'O
dKKAaYHTa 9€pPEC3 HAKATUC KIIABUIIIH ﬂ06a6l/lﬂ”lb AKKAayHm,
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- Bxirouurte napamerp KOHTaKThI;
[lepconanu3amusi KOHTAaKTOB COOCTBEHHBIM H300paKEHUEM

[Tpumeuanne: Konrtaktel u3 mamsatd SIM — kapTel HE MOTYT OBITh CBSI3aHBI 3BYKOM HJIIM COOCTBEHHBIM
U300paKEHUEM;

I[J'IH Ha3HaA4YCHUA I/I306pa)KCHI/IH HaaAO0 BBIIIOJIHUTHL CIICAYIOLICC:

Otkpoiite npuiioxenne KoHTakTsI;

Kocaurech uMeHHn HY)>XHOT'O KOHTAKTAa,

Ha HmxHel CTOpOHE SKpaHa KOCHUTECHh 3HaUYKa PEJAKTUPOBAHUSA KOHTAKTA;

Kocaurech 3Hauka KOHTAaKTa,

Cdotorpadupyiite nin BIOEpUTE U300pAKESHHUE W3 TaJepeu i1 Ha3HAYEHUs] KOHTAKTA.

Google Play store

Google Play store mpensiaraer BaM MHOKECTBO MPUIIOKEHUM CaMbIX Pa3HbIX KaTErOpHil: UTphl, OU3HEC, CBA3M,
MarasuHbl, MyTEIIECTBUSA, pa3BICUYEHUS, KHUTU, 0Opa3zoBaHue, (UHAHCHI, GoTorpaduu, MHCTPYMEHTHI, CPEICTBa
MaccoBOU HH(OpPMALIUH, COLIMANTBHBIE, CITIOPT, HOBOCTH U AP.
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IIpu nmepBom noctyne k Marasuny Google Play store y Bac Oyer 3anpoiiieHa ayreHTudukamnus. Eciu y Bac yxe
ecth akkayHT Google, BBeauTe mannwie. Ecau HeT, HaxkMuTe KiIaBuUINy Hoewiii NS CO3MaHUS HOBOTO aKKayHTa U
CIeAyNTe HHCTPYKIUSAM Ha dKpaHe.

Hacrpouku

HOCTaBHII/IK YCIYr MOXKCT II0O YMOJYAHHUIO aAKTUBUPOBATH HCKOTOPBIC HaCTpOﬁKH CBOCTO YCTpOﬁCTBa, TaKUM
O6p330M, YTO BBI HE 6y,Z[eTC NMCTb BO3MOXKXHOCTb UIBMCHUTDH JaHHBIC H&C’I‘pOfIKH.

WI-FI
Hactpoiiku WI-FI: Haxmute niis noctyna K GyHKIIUH.

Otkpoiite WI-FI, uMeeTcst BO3MOXHOCTh TOMCKA JOCTYIMHBIX CETEH aBTOMATUYECKH, CETH 0€3 BBO/1a MAapOJIsi MOKHO
UCIOJIb30BaTh HEMIOCPEACTBEHHO, IJI CETEH ¢ MaposieM HEOOXOIUM BBOJI MAPOJIS.

Bluetooth

JlocTynHbple ycTpoiicTBa OyaeT oToOpakaThbCsd aBTOMATHYECKH. J[JIS MOAKIIOYEHHS K YCTPOMCTBY, KOCHHUTECH
COOTBETCBYIOIIETO UMEHHU U BBEIUTE MAPOIb JJIsl MPOBEPKH.

HUcnosinb3oBaHue JaHHBIX

3,Z[€CB Bbl MOJKCTC BKIIFOUUTH U OTKIIFOYUTH IICpCAady HJaHHBIX Ha TGJ'IG(bOHe. T&K)KC, Bbl MOJKCTC IMPOCMATPUBATDH
l“pa(l)I/IK COCTOSHUA UCITOJIB30BaAHUA COCAHMHCHU IICPCAAYN JaHHbIX H HaCTpOﬁKH OI'paHUYCHUS MOOMIBHBIX JaHHBIX.

JlonoJIHUTEIbHbIE HACTPOUKH
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ABTOHOMHBIU PEKUM
Hacrpoiiku VPN (Virtual private network)

Hactpoliku MOOMIBHON TOYKH JOCTyHa: MOXETE HCIIOIb30BaTh TenedOH JUIS CO3JaHMS TOYKH JOCTYIIa
OECIPOBOIHOM CETH.

[Ipamon WI-FI
MoOOWIbHBIE CETH:

. Ycnyra 3G: BeIOepUTE 1JIsI BRIKITIOUCHUS/BKIIIOUeHUs yeiayru 3G
o [Ipennourenus
J Touku gocTyma: MpOCMOTpP M U3MEHEHHUS TOUEK JOCTYIIa
o Onepatopsl ceTH.
3ByK

JlaHpIil mapaMeTp MO3BOJISIET HACTPOUTH CBYKM YCTPOMCTBA JUIS BXOJNSIIMX  BBI30OBOB, IS YBEIOMIIEHUM
AJIEKTPOHHOM MOYTHI U Sms cooOIIeHuH, yBenomiennii. Hactpoiiku BkitouaroT: Bubpanus yctpoiictsa, ' poMKOCTb,
Menoauu 3BOHKOB, Y BEJIOMJICHUS

Bri6epute OOmuii / bes 3Byka/Betpeua/Ha ynuiie. KocHutech mpaBoit Touku Jjisi BBIOOpA.

Pe:kum 3HeprocoepexeHust
MoxeTe BrIOpaTh OAWH U3 TPeX MPOGUIIs FHEPTOCOSPEIKESHHUS:
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- BrIkntoueH

- HopManbHblii: BKIFOYEHBI BBI30BBI U COOOIIECHHUS; COEUMHEHHE TIEpeaadyn JaHHBIX COXPAHSET CBOE COCTOSIHUE;

- IIponomxurenbHblil Pexxum 0KUIaHus: YCIIYTU BBI30BA, SMS COXPAHSIIOT CBOE COCTOSHUE.

Aucruen

a. SIpKOCTB; pEryaupoBKa SIPKOCTU JUCILUIES

0. O0ou: Mmoxete BbIOpaTh (OHOBOE M300paKEHUE ISl TIIABHOTO SKpaHa, JJisl SKpaHa OJOKUPOBKH U ISl MEHIO;

B. ABTOIOBOPOT JKpaHa: aBTOMAaTHYECKOE U3MEHEHUE OpUEHTallMK UHTep(deiica mpu MOBOPOTE YCTPOICTBRA.

r. YBeJIOMJIEHHE MPOMYUIEHHOTO BbI30Ba U SMS-cooOlIeHNsA: MOCTaBbTE TajOuKy JJIsl BKIIOUEHHSI BU3YaJbHOTO
OpeaynpeXaeHUs i1 MPOMYIIEHHOIO BbI30Ba M HOBOro SMS-cooOlleHus, MOCPEACTBOM MEPHOIUYECKOTO
BKJIFOUEHUS DKpaHa. Takxke, OyaeTe nmoiaydaTrb YBEJOMIIEHHS O MPOMYIIEHHBIX BBI30BaX U HEMTPOUYTEHHBIX COOOIIEHHUSIX
10J1 BUJIOM aHUMHPOBAHHBIX 3HAYKOB Ha 3KpaHe OJIOKUPOBKH;

1. TaiiM-ayT 3KpaHa: YCTAaHOBKA BPEMEHH, IO UCTEUEHUN KOTOPOTO 3KPaH MEPEXOIUT B PEKUM OKHUIAHUSA;

x. Ctriib mpudra

IHamsaTh

1. IIpocmoTp cBeAeHUII BHYTPEHHEN MaMATH U SD-KapThl NaMsITh

2. Ynanenue u popmatupoBanre SD-KapThl HaMSTH.

AKKYMYJIATOP

OTtoOpaxeHue nHGoOpMaIuii 0 COCTOSHUM 3aPSAIKU aKKyMYJISITOPa U O €r0 UCIOJIb30BAaHUU.

Jucneryep IpunokeHuu
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VYpasneHne NpUI0KEHUSIMH: YIPABICHUE U YAAJICHUE YCTAHOBICHHBIX HA YCTPOKWCTBE NPUIOKECHUM.
MecromnoJioxenune

JIoCTyT K MECTOIOI0KEHUIO: TTIO3BOJISIET TPUIIOKEHUSIM HCIIOJIB30BaTh HHPOPMAITUN 0 MECTOIOI0KEHU U

Cnytauku GPS: BKIITOUeHHE/BBIKIIIOUEHUE UCTIOIB30BaHUs CITyTHUKOB GPS

Google Location Service: 10CTyn K UCIOA30BaHUI0 aHOHUMHBIX JAHHBIX MO TEKYIIEMY MECTOIMOI0XeHU 0. JlocTyn
K HWCIOJb30BAHUIO JAHHBIX M3 UCTOYHUKOB Takux Kak ceth WI-FI wim MoOOunbHBIE ceTH IJisi ONpeAesieHus
MPUMEPHOTO MECTOIOIOKEHHUS.

be3onacHocTh

brnokupoBka sxpana. Moxere BoiOpath o uH u3 Meto10B: Het, IlpoBectu no skpany, Pucynok, PIN, ITlapoms.
CBeneHMs O BIIAJICNbIE: MOKA3bIBATh HA 3KPAHE CBEICHUA O BIAAEIBLE MO YMOJIYAHUIO.

Bxutouute 6510kupoBKYy SIM KapThl.

OToOpaxkath mapoJiv: 0OTOOpakeHue maposaei Bo BpeMsi UX BBO/IA.

AJIMUHHCTPATOPHI YCTPOUCTBA.

HewusBecTHbie MCTOUHUKHN: Pa3pelinTh yCTaHOBKY MPHUIIOKEHUN U3 HEU3BECTHBIX HCTOYHUKOB

JIoBEpEHHBIE YUETHBIE JaHHBIE

¥YcranoBka ¢ SIM-kapThl.

SA3bIK ¥ BBOJ
1. BeiOop si3b1ka: Briitouaet Bce s3bIKH TelleoHa
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2. IIpoBepka npaBonucaHus

3. CnoBaphb moib30Batelisl: J00aBJIeHUE WK yAAJICHHUE CIOB U3 I0JIb30BaTEIBCKOTO CIIOBapS.
4. MeTobl BBOJIa: BEIOOD JKEIaEMOU KJIaBUATYPhI

5. UuauBuayanbHble HACTPOUKH KJIAaBHATYPhI

6. HacTpoliku rojiocoBOro nomcka

Pe3epBHOE KOMUpPOBaHUE U COPOC
MoxeTe co31aTh pe3epBHYIO KOMHIO JAHHBIX WU MOXKETE BBIIOJHUTH COpOC TenedoHa K 3aBOJICKUM 3HAUCHUSIM.
Y4yerHble 3anMCH
VYrpaBieHne yYeTHBIMH 3aMUCAMU U HACTPOHKAMU CUHXPOHU3ALIHH.
Jata u Bpems
1. ABTOMaTHYeCKH: BKIFOYEHNE aBTOMATUYECKOTO OOHOBJICHUS BPEMEHHU U 1aThl uepe3 ceTh uiu crnyTHuku GPS.
2. ABTOMaTHYCKOE OIMPEAEIECHNE YaCOBOr0 MOsica: HACTPOUTE JJIsl aBTOMATHYECKOM KOH(PUTYpAIIMU YACOBOIO Mosica
3. YcTaHnoBUTE NaTy: MEPEMECTUTE ICHB/MECSI/TO IS HACTPOUKHU JIaTHI.
4. YcTaHOBUTE BpeMS: IEPEMECTUTE YaC/MUHYTHI/CEKYH/IbI JJIs1 HACTPOMKHU BPEMEHHU.
5. BeiOepuTe yacoBOro nosica: BbIOEpUTE YaCOBOH MOSC B 3aBUCUMOCTH OT BalIEr0 MECTONON0KEeHUS. [ PyMbInuu,
Bb1OepuTe “GMT +02:00”.
6. cnonp3yiite 24-4yacoBoii (popmaT: BKIFOUYCH/BBIKIIOUCH.
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7. BI)I6€pI/ITe (])OpMaT AaTbl: CCTh TPHU TUIIA (bopMaTa AaTbl, MOXCTC BBI6paTI)Z MCCAL-ACHbL-T'O, ACHb-MCCALI-T'OJ U
roa-mMecAan-aAcHb, CPCAu KOTOPLIX I'OA-MCCAL-ACHD ABJIACTCA H&CTpOfIKOfI 10 YMOJIYaHHUIO.

HJIaHI/IPOBaHI/Ie BKJII0UEHHUSI/BBIKJII0YEeHH S
MoxeTte HAaCTPOUTH BPCMA aBTOMATHYCCKOT'O BKIIFOUYCHUSA WIIX OTKIIFOUCHUA TGJIC(I)OH&.

HJIaHI/IpOBaHI/Ie ABTOHOMHOI'0 PECKUMA
HaCTpOﬁKH BKIIFOYCHHA U OTKIIFOYCHHA aBTOHOMHOI'O PCXKHM a B YCTAHOBJICHHBIC YaChI.

JocTynmHocTh
1. Knonka Ilutanue 3akpbpiBaeT BbI30B
2. 3ajep:KKa HaXaTus U yIepKaHusA
3. YcTanoBKa BeO-CKpPUITHI

ITapameTpsl pa3paboTunka
Hactpoiiku u HeoOXoauMbIe mapamMeTphl 1 pa3padoTUUKOB NpuiaoxkeHud Android.

00 ycTpoiicTBe
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1. Coctosinue Tenedona
2. FOpunndeckast nHdopMaus
3. Bepcuu nporpamMHOTO 00€eCIeueHus

JEKJAPALIASI O COOTBETCTBUM
Hp.1390

Msi, S.C.Visual Fan S.R.L, ¢ ropugndeckum aapecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, 3apeructpupoBannas B ToproBom Peectpe
Brasov oz up.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B xauecTBe MMOpTEpa, 0OECIIEUnBaEM,TapaHTUPYEM U 3asBJIsIeM IO COOCTBEHHOMY PHCKY, B
COOTBETCTBUU ¢ nojoxkeHusiMu cT. 4 HG nr.1.022/2002 o pexxume yCIIyT U MPOIYyKTOB, KOTOPHIE MOT'YT MOCTABUTH MO YTPO3Y 3/I0POBbE U KU3Hb
JrozIel, 0e30IaCHOCTh M 3alUTy TPy, 4To ycTpoicTBo X2 Soul Style + marca ALLVIEW, He cTaBHT 110J] yrpo3y *KH3Hb, 3JI0POBbE, 0€30IMacCHOCTh
TpyZa, HEe BbI3bIBAET HETaTUBHOE BO3/ICHCTBHE HAJl OKPYKAIOIIEH CPEeloi U SABISETCA B COOTBETCTBHH C:
-Jlupextusoit nr. 2011/65/UE 06 orpaHudeHUsX UCIIOIb30BAaHUSI HEKOTOPHIX OIMACHBIX BEIIECTB B AIIKTPUUYECKOM M DJIEKTPOHHOM 000PY/I0BaHHH.
-JlupextuBoit 06 o6opyaoBannu paano u tenekommynukamii R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
-JlupexTrBa 0 Ge30macHOCTH U 00ecIeueHnH MoIb3oBaTeNnell HU3KoBoiabTHOro obopynosanus 73/32/CEE , ¢ nonpaBkamu upextussl 93/68/CEE
(HG457/2003)
-Jlupextusa no snexkrpomarautHor copmectumoctu 89/336/CEE, ¢ monpaBkamu Jupexktussr 92/31/CEE u 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS:
EN50581:2012

- TpeboBanus 6e3onacHoctu 1o EBporneiickoii Aupextuse 2001/95/EC u cranmaptoB EN 60065:2002/A12:2011 u EN 60950-1:2006/ A1:2010
/A11:2009/A12:2011, B OTHOIIEHUHU YpOBHS JeUOeN HCIyCKaeMbIX TPOAABAEMbIMH YCTPONUCTBAMHU.
Y cTpoiicTBO OBIIIO MPOBEPEHO B COOTBETCTBHUH CO CAENYIOMUMU CTaHIAPTAMU
-3/10pOBbE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-bezomacHocth :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pagno cexktp:  EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-20006)
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[Ipomenypa olieHKH COOTBETCTBUS ObLTa BhIMONHEHa B cooTBEeTCTBUH ¢ [upektuBoit 1999/5/CEE ( Ilpunoxenue II HG nr. 88/2003), nokymeHTarus
xpanuthesa B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP 500313 ,Romania u Oyzaer npegocrasieHa 1o 3amnpocy. [Iporemnypa mo omeHke
COOTBETCTBUS YCTPOMCTBA ObLIa BBITIOJIHEHA C y9acTHeM cienyromux kommanuii: Phoenix Testlab GmbH

YcrpoiictBo umeeT mapkupoBky CE. Jleknapamust 0 COOTBETCTBUU JOCTYITHA Ha BeO-caiite www.allviewmobile.com.

CE0700 JupexTop

SAR: 0,383 W/kg Cotuna Gheorgé@_ ,
Brasov =
21.10.2015
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SPECIFICATIONS / CHEIIU®OUKAIINU / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKHAU

General/ oowy/ General/
General/ altalanos/ Ogélne/
General/ O6bwune

Language/ e3ank/Sprache/ Idioma/ Nyelv/
Jezyk/ Limba/ Asbik

EN, BG, DE, ES, HU, PL, RO, RU etc.

Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halbzat/
Sie¢/ Retea/ CeTb

2G: 850/900/1800/1900 MHz

3G: UMTS 900/2100 MHz

4G: FDD 800/1800/2600 MHz
TDD 2600 MHz

Dual Sim

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Dal [a

Micro SIM (sim1)

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Nano SIM (sim2)

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Dimensions/ pasmepwu/
GroRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Dimensions/ pasamepwu/ GroRe/ Dimensiones/
Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Paamepbl

142,4x71,2x6,95 mm

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
Waga/Greutate/ Bec

1289

Display/ moHuTop/
Bildschirm/ Display/ kijelzé/

Resolution/ pesontoumnsa/ Auflosung/
resolucion/ felbontas/ Rozdzielczos¢/
Rezolutie/ Pe3ontouuns

5" 1280x720px IPS LCD HD
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Wyswietlacz/ Display/
Oucnnen

Touchscreen/ Tb4 ckpuiih/ Touch-Screen/
Pantalla tactil/ Erintékijelzé/ Ekran dotykowy/
Touchscreen/Touchscreen

Capacitive touchscreen multitouch
ONCELL, Full Lamination / KanauntnseH
ceHsopeH myntutbd ONCELL, Full
Lamination/ Kapazitiven Touchscreen
Multitouch ONCELL, Full Lamination/
Pantalla tactil capacitiva multitouch
ONCELL, Full Lamination/ Kapacitiv
érintéképernyd multitouch ONCELL, Full
Lamination/ Pojemnosciowy ekran
dotykowy multitouch ONCELL, Full
Lamination/ Touchscreen capacitive
multitouch ONCELL, Full Lamination/
MynbTUTa4y EMKOCTHbIN CEHCOPHbIN 3KpaH
ONCELL, Full Lamination

Asahi Glass

Yes/pal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzdok/Specyfikacja/Carac
teristici/ Xapakrepuctunkm

Operating system/ OnepaunoHHa cuctema/
Betriebssystem/ Sistema operative/
Operacios rendszer/ System
operacyjny/Sistem de operare/
OnepaumoHHaga Cucrema

Android 5.1, Lollipop

Processor/ Processor/ Prozessor/ procesador/
feldolgozé/ processor/Procesor/ Npoueccop

Cortex®-A53 1,3 GHz Quad-Core

Graphic processor/ 'padunyeH npouecop/
Grafikprozessor/ procesador grafico/ Grafikus
processzor/ karta graficzna/Procesor grafic/
["pacmyeckmin npoueccop

Mali T720

GPS

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a
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AGPS

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Flash memory/ ®naw nameT/ Flash-Speicher/ 16 GB
Memoria flash/ Flashmemoria/ Pamieé

flash/Memorie flash/ NMamsaTte Flash

RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/ 2 GB

Memoria RAM/ Ram meméria/ pamieé
RAM/Memorie RAM/ NMamate Ram

MicroSD

< 128 GB (single SIM mode/eguHeH pexum
SIM/Single-SIM-Modus/Modo de SIM
sola/Egyetlen SIM mod/Tryb single
SIM/Mod single SIM/ognHO4YHBLIN pexum
SIM)

Widget/Widget/Widget/Widget/Widget/
Widzety/Widget/ Bugxet

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ a

Multitasking/ MynTtutackuHr/ Multitasking/
Multitarea/ Tébbfeladatos/
Wielozadaniowos¢/Multitasking/
MHoro3agayHoCTb

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ a

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/
FM radi¢/ Radio FM/ Radio FM/ Pagvo FM

Yes/nalJa/Sillgen/Tak/Da/ a

Sound/ 3Byk/ klingen/ sonar/
hang/ Dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xak/ 3,5 mm Klinke/ Jack
de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Ztgcze Jack 3,5
mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altavoz/
hangszéro/Gtosnik/Difuzor/ OuHamuk

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Dal/ [a

Video/ Bngeo/ Video/ video/
video/ Wideo/Video/ Bugeo

Render/ Hanpaswn / Machen/ hacer/ render/
Renderowanie/Redare/ BocnpounseegeHue

FullHD 1080p
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Internet render/ MHTepHeT Hanpasw/ Internet
Machen/ Internet render/ Internet render/
Renderowanie przez internet/Redare internet/
BocnponasegeHue nHtepHeTa

FullHD 1080p

Cameral/ kamepa/ Kamera/
camara/ Kamera/
kamera/Camera/ Kamepa

Camera resolution/ rozdzielczos¢ kamery/
Kamera-Auflésung/ resolucion de la camara/
kamera felbontasa/ rozdzielczos¢
kamery/Rezolutie camera/ Pesontouus
Kamepbl

13 MP AF /5 MP

Video recording/ Bugeosanuc/
Videoaufnahme/ Grabacion de video/
videofelvétel/ nagrywanie wideo/Inregistrare
video/ Bngeo 3axsat

FullHD 1080p

Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touchfoc
us/Touchfocus/Touchfocus/Touchfocus/Touch
focus

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Face detection

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Dal [a

High Dynamic Range(HDR)

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Gesture shot

Yes/palJa/Si/llgen/Tak/Dal [a

Face beauty

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Geotagging Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Smile shot Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ a
Data/ naHHu/ Daten/ datos/ 4G Downlink 150Mbps, Uplink 50Mbps
adat/ Dane/Date/ Mepenaya 3G HSDPA 21,1Mbps/HSUPA 5.76Mbps
OaHHbIX

EDGE Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
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Class10

GPRS Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a
Class 12

Bluetooth V4.0 - A2DP & EDR

WLAN WiFi 802.11 b/g/n

WiFi Direct Yes/pnal/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

USB Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ a

MicroUSB 2.0

Sensors/ CeH3opu/
Sensoren/ Sensores/
érzékeldk/ Czujniki/Senzori/
OdaTtyuku

Accelerometer/ akcenepomeTtsp/
Beschleunigungsmesser/ Acelerometro/
gyorsulasméré/ akcelerometr/Accelerometru/
AkcenepomeTp

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Proximity sensor/ CeHsop 3a 6nnsocT/
Naherungssensor/ Sensor de proximidad/
kozelség érzékel6/ Czujnik
zblizeniowy/Senzor de proximitate/ JaTumk
npuonmkeHna

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa

Light sensor/ CBeTnuHeH ceHsop/
Lichtsensor/ Sensor de luz/ fényérzékeld/
Czujnik swiatta/Senzor de lumina/ daTtumk
cBeTa

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Internet

Social networking/ CounanHun mpexwu/
Soziales Netzwerk/ Redes Sociales/ A
k6z6sségi halon valo kommunikacio/ Sieé
spotecznosciowa/Retele de socializare/
CoumnanbHble cetun

Yes/palJa/Sillgen/Tak/Da/ [a

E-mail

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
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Applications/ NMpunoxeHuns/ Anwendungen/
Aplicaciones/ alkalmazasok/
Aplikacje/Aplicatii/ MpunoxeHns

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ Ja

Hotspot

Tethering Wifi / Bluetooth / USB

Battery/ 6atepus/ Batterie/
bateria/ akkumulator/
Bateria/Acumulator/
AKkymynaTop

Capacity/ kanaunteT/ Kapazitat/ capacidad/
kapacitas/ Pojemnos$¢/Capacitate/ EmMkocTb

Li-Pol 2350 mAh

Charger type/ Tnn Ha 3apsigHo/ Ladegerat-
Typ/ tipo de cargador/ A tolt6 tipusa/ Typ
tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro
yCTpOMCTBa

DC 5V, 1000mA

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/ <235h
készenlét/ Czas czuwania /Timp asteptare/

Bpemsi oxxuagaHus

Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 440 min

conversacion/ beszélgetés/ Czas
rozmow/Timp convorbire/ Bpemsi pasroBopa

Box content/ cbabpxkaHue
KyTuns/ Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/ Zawartos¢
opakowania/Box/Continut
pachet/ CopepxaHue nakeTta

Phone, user manual, warranty card, power adapter, USB data cable, headphones, Bitdefender
Flyer, sim flyer / TenedoH, ppkoBoacTBO 3a ynotpeba, rapaHUMOHHa KapTa, 3axpaHBsaly,
apgantep, USB kaben 3a gaHHn, cnywanku, Bitdefender ®naep, CUM conaepa/ Telefon,
Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil, USB-Datenkabel, Kopfhorer, Blase, Bitdefender
Flyer, sim Flyer/ Teléfono, manual de usuario, tarjeta de garantia, adaptador de corriente,
cable de datos USB, auriculares, Bitdefender folleto, volante sim/ Telefon, hasznalati utasitas,
garancia, halozati adapter, USB adatkabel, fejhallgatd, Bitdefender szorélap, sim szérolap/
Telefon, instrukcja obstugi, karta gwarancyjna, tadowarka, kabel USB, stuchawki, Bitdefender
ulotka, ulotka SIM / Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de
date USB, casti, flyer Bitdefender, flyer sim/ TenedoH, pykoBoAcTBO nosnb3oBaTens,
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rapaHTUNHbBIN cepTUdmKaT, 3apsigHoe YCTPONCTBO, kKabenb Ana nepedayv AaHHbix USB,
HayLwHuKn, Bitdefender dpnaep, cum dnaep

English (en)

Google, Android, Google Play, the Google Play logo and other marks are trademarks of Google Inc.
Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play, B Google Play noro u npyru mapku ca TeproBcku Mapku Ha Google Inc.
German (de)

Google, Android, Google Play, dem Google Play-Logo und andere Marken sind Marken von Google Inc.
Espanyol (es)

Google, Android, Google Play, Google Play logotipo y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
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Hungarian (hu)

A Google, Android, Google Play, a Google Play logd és mas jelolések a Google Inc. védjegyei

Polish (pl)

Google, Android, Google Play, logo Google Play 1 inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play, logo-ul Google Play si alte marci sunt marci comerciale detinute de Google Inc.
Russian (ru)

Google, Android, Google Play, To Google Play norotun u apyrue 3Haku sIBISIOTCS TOBapHBIMU 3HaKamu Google Inc.
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